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Današnji delavski boji v dosego njih pravic 
za obstanek so šele začetek delavske evolucije 

Mesto Monroe, Mich., je bilo 
v četrtek večer pozorišče prav-
cate plinske vojske, ko je kakih 
300 deputi jev razbilo vrsto pi-
ketov pred tovarno Republic 
Steel Corp., ki so hoteli prepre-
čiti dohod v tovarno kakih 600 
neunijskim delavcem, ki so ho-
teli v tovarno. Deputij i so s 
plinskimi bombami razgnal i pi-
kete in odprli dohod skebom v 
tovarno, ki je s temi delavci od-
prla tovarno, potem ko je bila 
16 dni zapr ta vsled š t ra jka . Pri 
•spopadu je bilo sedem oseb 
težko ranjenih , da so morali 
iskati pomoči v bolnici. 

Ko so zvedeli o tem spopadu 
unijski avtomobilski delavci v 
Pontiac, Mich., so sklenili pusti-
ti delo in se odpel ja t i v avto-
mobilih v 65 milj oddal jeno me-
sto Monroe. Vse je bilo že pri-
pravl jeno za pohod, ko je de-
lavce pomiril Homer Martin, 
predsednik avtomobilske unije. 
Pohoda se je nameravalo udele-
žiti kakih 10,000 delavcev iz 
Pontiaca. Kakih 15 avtomobi-
lov se je bilo odpeljalo proti 
Monroe, predno je prišla Mar-
tinova beseda, da se počaka. Te 
so deputi j i pred Monroem zavr-
nili naza j . Da ni Homer Martin 
pravočasno ustavil tega poho-
d|,ubi.MJq go.tpvp pr iš la v Mon-
roe do krvavih bojev. 

Governer Murphy je Lzrazil 
obžalovanje, da se je rabilo 
plinske bombe. On je prosil 
podpredsednika Newton tovar-
ne, k j e r so se vršili izgredi, da 
se otvoritev tovarne odloži do 
pondel jka . Toda ta ga ni ubo-
gal in je dal izjavo, da se tovar-
na odpre v četrtek zvečer za 
nočni šiht. Vodstvo tovarne 
pravi, da je 63 odstotkov delav-
cev glasovalo, da se vrnejo na 
delo, zato je pa pozval policijo, 
da naredi za te delavce prost 
vhod do tovarne. 

Iz nekega avtomobila se je 
strel jalo včera j v Clevelandu 
na aeroplan, ko je ta zapustil 
zrakoplovno p r i s t a n i š č e na 
16800 St. Clair Ave., da odpel je 
živež v jeklarske tovarne v 
War ren in Niles. Ko je pilot 
videl, da se je pokadilo iz avto-
mobila, ga je v zraku zasledo-
v a l d o Painesville, O. Aeroplan 
je bil zadet, toda druge nesreče 
ni, bilo. 
.< -». . .i i, '':»! 4 • . • > J 
i.; Organizator j i jeklarskih de-
lavcev v Pi t tsburghu so sporo-
čili, da gre 15,000 delavcev pri 
Bethlehem Steel Corp. naš t ra jk , 
iz s impati je do 250 š t r a jka r j ev 
pri Conemaugh & Blacklick že-
leznici, ki ima svojo progo iz-
pel jano do tovarne. Tovarna je 
povsem odvisna od te železnice. 

CIO je zmagala pri volitvah 
med delavci pri Monessen & 
Allenport, Pennsylvania, je-
klarskih tovarnah, da je ta uni-
j a edino pravomočna za poga-
j a n j e med delavci in kompani-
jo. Glasovanje se je vršilo pod 
vladnim nadzorstvom. 

Republic Steel Corp. je iz-
prazni la zrakoplovni pristan na 
16800 St. Clair Ave. v Cleve-
landu. Od k j e bo z d a j dovaža-
la živež, ni znano. Pred fede-
ralnim sodnikom Westom v 
Clevelandu leži prošnja te kor-
poracije, da se dovoli železni-
cam dovažati živež v tovarne v 
War renu in Nilesu. Kako bo 
sodnik odločil, se še ne ve. 

Pittsburgh, Pa. 10. juni ja . — 
Michiganski g o v e r n e r Frank 
Murphy je imel v tem mestu 

J slavnostni govor ob priliki gra-
duacije dijakov na Duquesne 
univerzi. V tem svojem govoru 
je izgovoril zgodovinske besede, 
kakršnih ni še spregovoril kak 
višji uradnik v te j deželi v prid 
delavca. 

Governer Murphy je rekel, da 
današnji nemiri v delavskih vr-
stah niso prav nič novi ali nena-
vadni. To je samo akutna mani-
festacija delavskega odpora, da 
zavaruje svoje interese z večjim 
dobičkom pri svojem lastnem 
produktu in da izbegne večnemu 
strahu pred negotovostjo za bo-
dočnost. 

"Z izjemo par slučajev," je re-
kel governer Murphy, "je da-

našnji delavski odpor mnogo 
manj krvav in nasilen, kot so bi-
li na primer Haymarket, Ludlow 
ali Herin izgredi in poboji. Te-
koči konflikt med kapitalom in 
delavstvom predstavlja ponovno 
in odločno zahtevo svojih novih 
pravic in novih svoboščin od ve-
like mase našega naroda. Te ma-
se ne zahtevajo samo začasnih l 
pravic, ampak zahtevajo, da se 
te nj ih pravice uzakonijo, da bo 
nj ih kruh varen v razmerah ča-
sa. Take zahteve se vedno po-
javijo v časih, ko se obrnejo raz-

i mere na boljše. In ko postajajo 
'glasnejše in bolj silne, izsilijo 
'počasi spremembe in prilagode-
inja v institucijah postave. 
| "In," je nadaljeval governer, 
| "spremembe bodo prišle, toda 
počasi, potom počasnega proce-
sa zakonodaj. 
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V Sovjeliji čistijo armado nezanesljivih 
poveljnikov. Štirje generali so bili 

odstavljeni kot sovražni sovjetski vladi 
Moskva, 11. junija, r— Ruska 

sovjetska vlada je začela odstav-
ljati nezanesljive generale, ki ni-
so dovolj zanesljivi rdečemu re-
žimu. Med temi je bil tudi bri-
ljantni general Mihail Tuhačev-
ski, ki je bil vice-komisar za 
obrambo, torej drugi v povelj-
stvu vse ruske armade in ki je 
bil pred enim mesecem prestav-
ljen v neko majhno garnizijo ob 
Volgi. 

Točiščenje v generalnem šta-
bu ruske armade je dalo povod 
govoricam, da bodo sledile mas-
ne aretacije armadnih častnikov, 
med katerimi bo najbrže tudi 
mnogo civilistov v visokih vlad-
nih službah. Sicer je tujezem-
skemu časopisju težko priti vsem 
podrobnostim na sled, ker ruska 
vlada tako strogo pazi, da ne 
pride nič nevšečnega preko me-

je. Vendar toliko je gotovo, da 
se je prišlo na sled zaroti v arma-
di, ki je hotela strmoglaviti se-
danjo vlado Stalina. Sicer se te 
odstavljene generale ne more 
dolžiti političnih ambicij, ker so 
ti možje predvsem vojaki in nič 
drugega. Tako se ve o Tuhačev-
skem, da ni bil nikdar komunist, 
•ampak z dušo in srcem vojak. 

Drugi t r i je generali, ki so bi-
li odstavljeni s Tuhačevskim, so: 
general Jakir , ki je bil pred enim 
mesecem poklican iz Ukraj ine v 
Leningrad, general Levandovski, 
poveljnik transkavkaškega di-
strikta in general Uborevič, po-
veljnik Bele Rusije. 

Ruska armada je edino opori-
šče sedanje rdeče vlade in kadar 
bodo začeli pokati temelji v ar-
madi, takrat bo v Rusiji nova 
vlada, pa nič prej . 

V Jugoslaviji so padli poli-
tični streli 

Beograd, 10. juni ja . — Včeraj 
je imel bivši jugoslovanski dik-
tator, general živkovič shod v 
Celju s svojimi privrženci. Nje-
govi politični nasprotniki so ge-
nerala in njegove pri jatel je na-
gnali. Ko so prišli ti nasprotniki 
generala Živkoviča v Ljubljano, 
so jih napadli živkovičevi pri-
staši. Pri tem so padli tudi stre-
li in zadeli neki avtomobil. Ena 
oseba je bila pri tem težko ra-
njena. Sledilo je številno areta-
cij. 

Plače councilmanov v 
dvomu 

Kot znano, je mestna zborni-
ca sprejela postavo, da se zviša-
jo plače bodočim mestnim od-
bornikom od $1,800 na $3,000. 
Sedaj je predložil Charles H. 
Hubbell 6,000 podpisov pri mest-
nem klerku, da se ta postava za-
vrže. Samo 5,000 podpisov zado-
stuje. Ako so vsi ti podpisi pra-! 
vilni, bo morala mestna zbornica 
postavo o zvišani plači predloži-
ti jeseni volivcem. In veliko 
vprašanje je, če bodo volivci vo-
lili za večjo plačo mestnim od-
bornikom. 

Thomas pozivlje Zedinjene 
države za posredovanje 
New York, N. Y. — Vodja so-

cialistične stranke v Zed. drža-
vah, Norman Thomas, pozivlje 
vlado Zed. držav, da prisili Ita-
lijo in Nemčijo, da sprejmeti 
nevtralni pakt glede Španije. 
Thcmas pravi; da se nahajat i 
Nemčija in Italija 'V "nenapove-
dani vojni" s Španijo. Thomas 
je bil devet mesecev v Evropi ter 
je tam proučeval razmere. Zdaj 
namerava iti v Washington, cla 
tam vpraša državnega ta jn ika 
Hulla, kako je to, da je bilo dva-
najs t od osemnajstih aeroplanov, 
ki so bili prisiljeni pristati na 
francoskem ozemlju in ki so v 
službi španskih nacionalistov, iz-
delanih v Ameriki. 

"če smo izjavili, da bomo gle-
de španskega konflikta ostali 
nevtralni," je rekel T h o m a s , 
"na j se to raztegne tudi na Itali-
jo in Nemčijo, če bosta diktator-
ja teh dveh, velesil nadaljevala z 
vojno v Španiji." 

Ko so ga vprašali, če na j se ta 
zadeva naperi tudi proti Rusiji, 
ki je istotako soudeležena z oro-
žjem v Španiji, je rekel Thomas: 
"Kar je delala Rusija v Španiji, 
danes ne dela več." 

Nazijci vabijo papeža v Nemčijo 
Sf 

Ohio potrebuje 7 milijonov 
za potrebne 

Columbus, O. — Država Ohio 
potrebuje $7,000,000, da pre-
skrbi relif 20CyQ00- osebam do 
konca tega leta. Pa niti enega 
centa ni na vidiku. Taka je si-
tuaci ja po vsej državi Ohio in 
na governer ja se dela pritisk, 
da državna postavodaja neka j 
stori v tem oziru, ko se snide k 
izrednemu zasedanju 21. juni-
ja. Mesta, ki morajo z d a j sama 
skrbeti za relif, pravijo, da s 1. 
ali na jkasne je 15. juli jem, ne 
bodo imela nobenega d e n a r j a 
na razpolago za relif in da ni 
nobene druge poti, kot da dr-
žava n e k a j ukrene v tem oziru. 

Dvojčki v zaboju 
V predmestju Clarence, 

pri Buffalo, N. Y. so našli 
dve punčki, dvojčici, stari 

,kaka dva tedna, ki sta bili 
položeni v papirni zavoj in 
puščeni zunaj na polju. 
Dvojčici sta bili vso noč 
zunaj. V zavoju je bila ste-
klenica mleka in nekaj sve-
žih plenic. Otročička so ne-
sli v bolnico, kjer zdrav-
niki upajo,, da ju bodo 
ohranili pri življenju, če-
prav sta trpela, ko sta bila 
izpostavljena vso noč zu-
naj. O brezvestni materi ni 
nobenega sledu. 

Tuna iz Kalifornije 
Mr. Marian Mihaljevich 

prejel en zaboj tunin od tvrdkej ž a l o s t n o novico, da j ima je v 
French Sardine Co., katere M " ! R a v n i k u , f a r a Bloke, umrl n jun 

Žalostna vest iz domovine 
Brata Anton in Mathew Te-

j e j k a v e c sta pre je la iz domovine 

nik je Mr. Martin Bogdanovič, 
v San Pedro, Cal. Mr. Bogdano-
vič uposluje do en tisoč ljudi v 
svojem podjet ju. Tudi naš ured-
nik je dobil škatljo tunin za po-
skušnjo. So prav dobre in dela-
jo čast jugoslovanskemu podjet-
ju. 

Delavskega uradnika iščejo 
Po vsej deželi iščejo Har ry 

Barringtona, agenta unije mi-/ 
zarjev* št. 1108, ki je obdolžen, 
da je izsiljeval denar od pod-
jetnikov. Včera j bi se moral za-
govar ja t i na sodniji. Policija je 
zvedela, da je utekel iz mesta 
in na jb rže iz države. 

83-letni oče, F ranc Tekavec. 
Poleg gornj ih bratov zapušča 
ran jk i v Mat tawan, Mich., sino-
va Matijo in Franka , doma pa 
še dva sinova in hčer. Lahka 
n a j mu bo domača gruda ir| 
ohran jen blag spomin. 

Poroka v naselbini 
V sredo 16. jun i ja se poročita 

v cerkvi sv. Vida pri sv. maši ob 
devetih, Mr. Edward Marolt, 
1214 E. 169th St., in gdč. Mary 
Skulj , 6313 St. Clair Ave. Pri-
ja te l j i in sorodniki so pr i jazno 
vabljeni, da se udeleže sv. ma-
še. Naše iskrene čestitke in na j -
boljša voščila k novemu stanu. 

Councilmani vrnejo denar 
Državni pravdnik Herbert S. 

Duffy, je razsodil, da morajo 
ccuncilmani, ki zamude sejo in 
opravičbe od seje ne sprejme 
dvetretinska večina zbornice pri 
isti seji, vrniti dva odstotka od 
cele letne plače za vsako zamu-
jeno in neopravičeno sejo. Ta 
globa znaša za nekatere council-
mane od $36 do $288, kar mora-
jo vrniti mestu. Med temi pri-
zadetimi councilmani so: E f n e s t 
Bohn, Leroy ' B u n d y, John 
C h a m b e r s , Edward Chapek, 
Thomas McCafferty, Gugh Mc-
Farland, William Reed in pred-
sednik zbornice De Maioribus. 

o 
Smrtna kosa 

V petek zvečer je po kratki 
in mučni bolezni preminula v 
Polyclinic bolnišnici dobro po-
znana Rose Oberstar rojena Vi-
drich, s tara 31 let, stanujoča na 
949 E. 67th St. Tukaj zapušča 
žalujočega soproga Jožefa, oče-
ta Johna, brate : Johna, Antona 
in Franka, sestro Jennie, omo-
ženo Krainz ter več sorodnikov. 

Rojena je bila v Clevelandu. 
Bila je članica društva Sv. Ane 
št. 4 S. D. Z. in Slovenske žen-
ske Zveze. Pogreb se bo vršil v 
torek z ju t r a j iz hiše žalosti, v 
cerkev Sv. Vida in na Calvary 
pokopališče pod oskrbo Jos. že-
le in Sinovi pogrebnega zavoda. 
Bodi ji ohranjen blag spomin, 
prizadetim pa naše iskreno so-
žalje. 

Najnovejše vesti 
Columbus, O. 12. junija. — 

Danes zjutraj ob 12:40 se je 
zaključila konferenca med za-
stopniki unije jeklarskih delav-
cev in zastopniki Republic Steel 
Corp. in Youngstown Sheet & 
Tube Co., ki se je pričela včeraj 
popoldne v Columbusu. Konfe-
renco je bil sklical governer Da-
vey, ki je trdno upal, da bo pri-
vedel obe strani do sporazuma. 
Governer je bil za nekakega 
posredovalca in je predlagal 
pogoje, ki naj bi jih sprejeli obe 
etraiiki. Unijski zastopniki so 
bili pri volji sprejeti pogoje, za-
stopniki industrije pa ne. Za-
stopniki obeh strank so bili te-
kom razgovora v prijaznih od-
nošajih, zato je upati, da bodo 
v kratkem prišli do sporazuma. 
Konferenca se bo zopet nada-
ljevala v torek, ob desetih do-
poldne. 

Cleveland, O. — Sinoči se je 
;.C3talo 70 demokratskih vard-
nih vodij z načelnikom Gong-
werjem, da izberejo županske-
ga k a n d i d a t a demokratske 
stranke. Več imen je bilo pred-
laganih, toda voditelji se na no-
benem niso zedinili. Imena, ki j 
so bila omenjena so: Felix Ma- j 
tia, John McWilliams, James 
Reynolds, Frank T. Cullitan in 
Marvin Harrison. V pondeljek 
večer se pa ti voditelji demo-
kratov zopet sestanejo in takrat 
je upati, da bodo imenovali 
kandidata. Glavni vzrok, da se 
je to cdložilo do pondeljka je, 
ker se demokratski voditelji da-
nes sestanejo s kongresmanom 
Sweeneyem in poskušajo posre-
dovati, da se bosta sprijaznila 
z Gongwerjem, da bi tako de« 
mokratje nastopili jeseni brez 
razdora v stranki. S harmonijo 
v stranki je gotovo, da demo-
krat je lahko izvolijo svojega 
župana letos. 

Bilbao, 12. junija. — Gene-
ral Franco je vprizoril sinoči 
silen izpad na Bilbao in pri tem 
do tal porušil dve vasi. Njegove 
čete so se približale mestu za 8 
milj. 30 nacionalističnih zrako-
plovov je bombardiralo "mesto 
sinoči in napravilo silno škodo. 
Franco je izdal poročilo, da bo 
Bilbao padel v 48 urah. 

Papež Pij je obljubil nemškim katoličanom svojo 
pomoč. Nemško nazijsko časopisje vabi pape-
ža, naj pride na lice mesta v samo Nemčijo in 
prouči situacijo. 

Vatican City, 11. juni ja . Pa-
pež Pi j je sprejel v avdijenci 
bavarske romar je , s katerimi se 
je razgovar ja l o vnebovpijoči 
situaciji v Nemčiji. "Razmere 
v katoliški Nemčiji niso samo 
temne, ampak tudi žalostne," je 
rekel papež. "Današnj i položaj 
v Nemčiji je t ako težaven, tako 
grozen in tako boleč, da bi se 
moral človek z jokat i nad tem," 
je nadal jeval sv. Oče. 

"Kot oče tolaži svoje otroke, 
tako tolažim jaz vas. Mi stori-
mo vse v svoji moči, da vam vli-
jemo poguma k vztrajnost i . 
Ena stvar je, ki nam ostane in 
ta je, da bomo molili za vas. 
Bog ima svoja pota in tudi mi 
moramo vedeti svoja. To so po-
ta, kakor vam jih kaže jo vaši 
duhovniki dnevno. To so bož ja 
pota in pota vaše vere, ka terq 

ste podedovali po svojih star-
ših. Ta pota edino vam morejo 
dati srečo." 

Tako je govoril papež nem-
škim i-omarjem, ki so prišli k 
njemu v svoji stiski nad prega-
n j a n j e m od strani nazijev. Bil 
je to veličasten prizor in ko je 
papež končal z govorom, so 
Nemci skupno zapeli nemško 
himno. 

Berlin, 11. jun i ja . Schwarze 
Korps, uradno glasilo diktator-
ja Hit ler ja , je javno pozval pa-
peža Pi ja , na j pride v Nemčijo 
in se na svoje lastne oči prepriča 
o situaciji v Nemčiji in pronaj-
de, kdo govori resnico in' kdo 
ne. Nazijsko glasilo potem po-
udar ja , da je nemška duhovšči-
na kriva razmer med katoličani 
in vlado v Nemčiji. 

Katoličani se bodo z vso odločnostjo borili 
proti porodni kontroli. Porodna kontrola 

je izvajanje poganstva, pravijo voditelji 
New York, 11. jun i ja . Zveza 

ameriških zdravnikov, ki zbo-
ru je v Atlantic City, je v bistvu 
sprejela i zva jan je porodne kon-
trole. To je odzvalo oster pro-
test po vsej deželi, predvsem pa 
od katoličanov. Rev. Ignaci j 
Cox, profesor na Fordham uni-
verzi, je včera j izjavil, da bo 
predložil zdravniški zvezi pro-
test Katoliške zdravniške zve-
ze. Fa the r Cox je ostro obsodil 
ta korak American Medical As-
sociation, ki ga je označil kot 
korak napre j v popularni in po-
ganski ideologiji, ki je brez 
vsake razumnosti . 

"Oni, ki propagi ra jo porodno 
kontrolo," je rekel Fa ther Cox, 
" jo s ladka jo z filozofijo, ki ci-
nično zavrača človeško življe-
n je in ki je v bistvu enaka pobi-
j an ju l judi na debelo v prošli 
zgodovini človeštva. 

"Nemoralno in neznanstveno 
steri l iziranje umno zaostalih in 
blaznih, je nada l jn i korak v t e j 
filozofiji , ki bo ponižal člove-
ško eksistenco na stališče nera-
zumne živine. 

"Poskus uničiti krist janstvo, 
ki je odporno poganski ideji o 
živl jenju, se je razširil po vsem 
svetu. In tudi t u k a j v Ameriki 
bo prišlo do odločilnega boja v 
bl ižnj i bodočnosti o tem vpra-
šanju . 

"Katol iška Cerkev, kot orga-
nizirana mednarodna sila za 
obrambo človeškega ž ivl jenja 
na biološkem in zdravniškem 
polju, kot v ekonomskem in po-
litičnem, kliče vse one, ki veru-
je jo v Boga in temel jno podla-
go narodne morale, da pomaga-
jo v tem boju proti sovražnikom 
človeškega ž ivl jenja v njegovi 
bistveni časti." 

Delavska vlada v Franciji nima rožnatih časov. 
Koncesije delavstvu niso prinesle uspehov 

Slovenski radio program 
Marcellena Perko, Mary De-

belak in Emma Urbančič zapojo: 
Regiment, Mic-mic-Micika, De-
kle je šla po vodo, En šuštar me 
je vprašal. Dekle, kdo bo tebe 
troštal. Igra Louis Trebar god-
ba. Program bo na WJAY od 
5:30 do 6:15 v nedeljo popoldne. 

Paris, Franci ja . — Francoska 
vlada sporoča narodu, da prizna-
nje delavstvu 40 urni delovni te-
den in izboljšane delavske raz-
mere, niso prinesle tistega rezul-
tata za boljšo aktivnost v trgo-
vini in industriji , kot se je pri-
čakovalo. V očigled tega bo mo-
rala dobiti vlada 5,000,000,000 
frankov več, če hoče balancirati 
proračun. 

Vlada toži, da delavstvo ni 
storilo svojega, kakor je obljubi-
lo. Mesto da bi delali pridnejše, 
ker so imeli kra jš i delovnik, so 
delali počasneje in produkcija je 
padla. Za zgled navaja vlada 
pariško razstavo, od katere se je 
toliko pričakovalo, še zdaj ni iz-
gotovljena in j ako malo ljudi jo 
hodi gledat. 

Vendar pa je socialistični pre-
mier Blum trdno prepričan, da 
se bo končno vse dobro izšlo in 
da bodo delavci uvideli, da je 
t reba vse drugače delati za svoj 
kruh in za domovino. 

Francoski vrednosti papir j i so 
zelo padli in francoski kredit ni 

bil še tako nizko od leta 1926. 
Kabinet si ubija glavo, kako bi 
dobil nove davke. Radikalci, so-
cialisti in komunisti, vsak ima 
svoj načrt in vsak dela pritisk na 
vlado, na j se ravna po njegovem 
načrtu. Najbrže bodo naložili 
večje davke na gazolin, sladkor, 
alkohol in kavo. 

Slovenec na WTAM 
V sredo večer smo poslušali 

radio program, ki je eden na j -
zanimivejših v Ameriki. Town: 
Hall s Fred Allenom. Pri tetri 
programu je nastopil tudi naš 
ro jak Joe Sodja , znameniti 
igralec na ban jo in gitaro. Prav 
izvrstno je igral in Fred ga je 
pohvalil, škoda , da nismo p re j 
vedeli o njegovem nastopu, da 
bi bili l judi opozorili na to. 

Dospela iz Jugoslavije 
Josef in Jelka Sator sta do-

spela v sredo iz Jugoslavije k 
svaku, Mr. John Gjurcichu v 
Garfield Heights. Potovala sta 
s posredovanjem tvrdke Mihalje-
vich Bros. 
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Starostna pokojnina 
Komisi ja , ki skrb i za u p r a v o pos tave o d r u ž a b n i s igur-

nost i , ceni, da bo letos pr ib l ižno 323,684 oseb uprav ičen ih do 
o d p r a v n i n e ali smr tn ine , k a k o r je določena po zveznem na -
čr tu za s t a r o s t n o poko jn ino , ki tvori del soc ia lno-varnos t -
ne pos tave (Social Secur i ty Act . ) 

Določbe glede odpravn in so stopile v ve l javo že 1. j a n u -
a r j a , 1937. Te odp ravn ine se bodo izplačale s ledeč im: 1. de-
lavcem v onih zaposl i tvah, na ka t e r e se pos tava nanaša , a k o 
so dosegli s t a ros t 65 let, toda niso upravičeni do mesečn ih 
p o k o j n i n . 2. d r u ž i n a m delavcem, ki so umrl i , p r e d n o so do-
segli to s ta ros t , ozi roma p r e d n o so vložili p r o š n j o za izplačila. 

Da bo delavec pa up rav i čen do mesečn ih poko jn in , mo-
ra biti vsa j 65 let s tar , in s k u p n i znesek n j egove plače po letu 
1936 in p red s t a ros t j o 65 let mora znaša t i $2,000 ali več. Na-
da l je pos tava zahteva , da je delavec po letu 1936 dobival pla-
čo v t ak ih zaposl i tvah, na ka t e r e se postava n a n a š a . Mese-
čne p o k o j n i n e se bodo začele izplačevati začenš i z letom 
1942. 

O d p r a v n i n e pa z n a š a j o 3 in pol ods to tkov s k u p n e plače, 
k a t e r o je posamezn ik pre je l po letu 1936 in pred s t a ros t jo 
65 let. Komis i ja , ki vodi Social Secu r i t y u rad , je nedavno 
opisala pos topan je , k a k o n a j se vloži jo t i r j a t ve za odpravni -
n o od s t ran i onih, na k a t e r e se dot ična postava n a n a š a . 

Komis i ja je sestavi la j a k o enos t avno t i skovino za rabo 
v s a k e izmed pe te ro razn ih vrs t uprav ičencev , in sicer so po-
sebne t i skovine na razpo lago za 1. za delavce same, 2. za 
vdove, oz i roma vdovce, 3. za d r u g e b l ižn je sorodnike , 4. za 
e k s e k u t o r j e ali up rav i t e l j e zapušč ine in 5. za o s k r b n i k e ali 
odbore . Z a h t e v a j o se odgovor i na n a j m a n j dvoje v p r a š a n j 
in na n a j v e č 12. Šesta t i skovina , ki se i m e n u j e " iz java delo-
da ja l ca , " je enos t avno poroči lo de lodaja lca , ki n a v a j a le 
s k u p n i znesek plač, izplačanih delavcu ob času, ko je bil 
t am zapos len . 

Te t i skovine se l ahko dobi jo v v sakem izmed d v a n a j s t i h 
p o k r a j i n s k i h in v 122 pod ružn i čn ih u rad ih komis i je za Social 
Secur i ty . V teh u r ad ih vam tudi p o m a g a j o izpolnit i te listi-
ne, ako jih ne m o r e t e sami. Ako kdo ne ve, k j e se n a h a j a 
u r a d komis i je za socia lno s igurnos t , n a j vpraša v poš tnem 
pos lop ju v svo jem mes tu in t am bo gotovo dobil točno 
in fo rmac i jo . 

Komis i ja za soc ia lno s igurnos t povdar j a , da so t iskovi-
ne za te p r o š n j e t a k o enos t avne ,da pod noben im pogo jem ni 
t r eba n a j e m a t i pomoč odve tn ikov ali pa k a k i h agen tov . Ni t i 
n o t a r s k a pot rdi la ne bodo po t rebna , ko t naglaša komis i ja , 
a k o z n a š a j o t i r j a t v e $100.00 ali m a n j . 

A k o delavec sam vloži prošnjo , n a j rabi t iskovino, ki 
je o z n a č e n a z " w a g e e a r n e r . " Ako je delavec umrl , p r e d n o 
je dosegel s t a ros t 65 let, oziroma p r e d n o je vložil t ako pro-
š n j o na "wage e a r n e r t i skovine ," in ni zapus t i l nobene sod-
n i j sko p o t r j e n e oporoke , se bo dena r izplačal' vdovi oz i roma 
vdovcu, s inu ali hčer i , v n u k o m ali s t a r šem, ako je kdo pre-
živel in dovo l ju j e d r ž a v n a postava t ako plačilo. 

T e k o m le tošn jega leta bo mnogo naš ih l judi uprav iče-
nih ali do popo lnega plačila te p o k o j n i n e ali de lnega . 
Vsele j k a d a r k a j p o t r e b u j e t e tozadevno , oglasi te se v 
u r a d u s ta rega poš tnega poslopja v Cleve landu , k a r se t iče 
d ržave Ohio . Na v ra t ih boste videli nap i s : Social Secur i ty 
Ac t . " T a m vam bodo z vese l jem vse po t r ebno raztolmači l i . 

To vprašanje sem sprožil v 
zadnjem poročilu o Očetovski 
proslavi 20. juni ja zvečer v šoli 
sv. Vida. K a j bo na odru? Lan-
sko leto smo za Očetovski dan 
vprizorili resno igro "Stari in 
mladi ," letos bomo pa k a j bolj 
zabavnega. Ob tem času je tudi 
že bolj vroče, in ni preveč pri-
jetno sedeti na stoleh kar na-
prej skozi dolgo igro. Zato bo-
mo letos bolj domače napravi l i : 
sedeli boste pri mizah, naročili 
si boste lahko r azna okrepčila, 
zraven boste pa gledali in po-, 
slušali, ko bodo na odru igrali 
in peli burko "Kovačev štu-
dent ." 

Torej "Kovačev š tudent" bo 
igran na prireditvi v čast oče-
tom! Pre je bo še en govor v 
čast očetom, zatem bodo igrali 
pa "Kovačevega š t u d e n t a . " 
Igrali in peli, ka j t i "Kovačev 
š tudent" je spevoigra. Bi dejal , 
nekaka komična opera. Seveda 
se še daleč ne more pr imerja t i 
kakim Verdijevim operam ali 
operam kakih svetovnih moj-
strov. Zato tudi ne pravim "Ko-
vačevemu š tudentu" opera, am-
pak spevoigra, dasi je vse be-
sedilo v pet ju in pesmih. 

"Kovačev š tudent" je pri jet-
na lahka zgodbica o lahkoži-
vem študentu, ki lahkomišljeno 
zaprav l ja denar, študira pa nič, 
medtem ko se njegov oče-kovač 
težko ubija, da vzdržu je sina v 
šolah. Končno pa oče zasluti, 
da n e k a j ni prav s sinom. Zato 
—namesto da bi sinu poslal de-
n a r — s e sam napoti v mesto, da 
se prepriča, k a j sin počne. Res 
ga zaloti v družbi enakih lah-
koživcev. In tako postane ko-
vač sinovih "pesmi sit," — ka-
kor sam pravi, — in' odpel je si-
na domov, da doma pri n j e m u : 
"s kladivom boš pisma pisal, z 
mehom si srce hladil, a z roka-
mi čelo brisal, kada r znoj ga bo 
rosil," mu pravi oče. 

In v t r e t j em de j an ju dobimo 
sina, nekdan jega š tudenta, že 
pri kovaškem delu, toda vsega 
zadovoljnega. Oče, priprost ko-
vač, je le pravo pogodil, da je 
sina domov vzel! — Obiskat pa 
pr idejo sina Janeza njegovi 
nekdanj i součenci in vsi skupa j 
zapojo zdravico v čast očetu 
kovaču. 

To je torej na kra tko vsebina 
t r ide janske burke "Kovačev 
š tudent ." Ka j ni to re j tudi za 
Očetovski dan pr imerna? Saj 
se j e končno le po očetovi pre-
udarnosti vse prav izteklo, da 
je sin postal vsaj pošten kovač, 
medtem ko bi ostal, ako bi šlo 
po materinem, izpri jen študent. 
Kar skora j prav bi to re j dali 
očetu, ko zavrne svojo ženo, ki 
zagovar ja s ina: "Klopotec ba-
bji, ne d rdra j , da ne sfrči ti v 
glavo k a j ! " — V tem bi mu ne 
dal ravno prav! Pač pa v na-
s l edn jem: " K j e r mož možato 
govori, n a j žena kakor grob 
molči,!" 

Torej to bo na odru : burka 
"Kovačev š tuden t" ! Pa še k a j ! 
K a j ? — t o bom pa drugič pove-
dal. — Pojdi te si kupiti vstop-
nice v n a p r e j ! V knj igarni J. 
Grdine jih dobite. Po 50 cen-
tov so. Vredno bo dati to vstop-
nico!, Ker se vrši cela zabava 
pri mizah, ne na stoleh v vrstah, 
zato bo pol m a n j vstopnic na 
razpolago. Ako kupite s k u p a j 
štiri ali več vstopnic, si lahko re-
zervirate svojo mizo aH dve 
skupaj . Domenite se s pr i ja te-
lji in si rezervi ra j te svojo mizo. 

o— 
Brez sukenj 

Direktor javne varnosti Ness 
je dal povelje, da so clevelandski 

Nemški in francoski vitezi so imeli v prošlem stoletju za naj- policisti v hudi vročini lahko 
večji sport, da so lovili in pobijali cigane, kot danes lovimo in brez suknjičev v službi. Dosedaj 
streljamo zajce. Cigani jim gotovo niso prerokovali sreče. |jim to ni bilo dovoljeno. 

Cleveland, O. — Prosim ce-
njeno uredništvo za malo pro-
stora v našem pr i l jubl jenem li-
stu, da povem našim volivcem, 
kako se naš councilman, Mr. 
John Novak, zanima za svojo 
vardo. Pred n e k a j časom so 
prišli pobirat odpadke in mesto, 
da bi vrnili posodo na določeno 
mesto, so jo postavili na pot. V 
tem času naš na jemnik pripel j a 
svoj avto iz garaže in ker ni slu-
til, da bi bila t am kaka posoda, 
jo je povozil, da -ni bila za no-
beno rabo več. To me je tako 
razjezi lo, da sem šla k našemu 
councilmanu in se pritožila, ka-
ka zanikrnost je pri tem delu. 
Obljubil mi je, da bo poskusil, 
če se bo dalo k a j napravit i . In 
res, pr ihodnj i dan že pride neki, 
moški in prinese novo posodo 
ter se opraviči nad nepazlj ivost-
jo mestnih delavcev. 

Našemu councilmanu, Mr. 
John Novaku, se lepo zahval ju-
jem za njegov trud in točno po-
strežbo. Prepr ičana sem, da je 
vreden ponovne izvolitve pri 
pr ihodnj ih volitvah, ki se vršijo 
letos v jeseni. Toplo ga pripo-
ročam vsem našim volivcem, da 
oddajo zan j svoj glas. 

Mrs. Peter Kodrič, 
6725 Bayliss Ave. 

Neki žid je napravil razprodajo za blago, poškodovano po 
ognju. V časopisu je oglašal: "Ne pustite se drugim ociganit, 
pridite ra je k nam!" 

* » * 

V Arizoni je neki fa rmer iskal v časopisu past i r je za svoje 
ovce, ki znajo perfektno govoriti francosko. Je j , tam morajo 
imeti pa zelo olikane ovce. 

w * * 
Pravijo, da je clevelandskega župana Burtona ugriznil pes, 

ko je skušal dokazati dvema mrcinama, da živi dandanes svet v 
razoroževalnih konferencah. Vidi se, da se župan Burton ne spo-
zna še na "pasjo logiko." 

w * * 
Nič ne šteje koliko delavec zasluži na uro, pač pa šteje dej-

stvo, koliko zasluži na leto. Ako delate za $1.00 na uro in ste stal-
no zaposljeni celo leto, je mnogo boljše, kot če služite $1.50 na uro, 
pa ste šest mesecev v letu doma. 

* * * 

Kaj je obrekovanje? To je morilec, ki se klati okoli v nočnih 
urah teme, ki se priklati v spanje nedolžno počivajočih, ki po-
tegne bodalo in. ga zabode v srčno kri. Obrekovanje je črv, ki se 
plazi po licih krasote, kakor strupeni gad v cvetlični dolini. Je to 
lopov v železnem oklepu, ki vodi boj proti pametnim in nedolžnim, 
in kct lcuščarica, ki s plazenjem mbti spanje leva, pa rani naj -
bolj plemenito srce . . . . 

terih polke in valčki so pri l jub-
ljeni pri vseh, mladih in starih. 
Za jedila in pijačo bo skrbel 
pripravljalni odbor in v vseh 
ozirih se vam obl jubl ja živahne 
zabave in veselja. 

Mesec jun i j je na jkrasne jš i 
za zunanje prireditve, ka j t i ni 
vročine in ne mraza in l j ud je 
so se naveličali prireditev po 
dvoranah in se radi razvesele v 
prosti naravi. Pr ipel j i te svoje 
pr i ja te l je , da se skupno razve-, 
selite z "Jutrovci ." Vas vabim 
v imenu odbora, 

Anton Traven, ta jn ik . 
o 

Gdč. Mary Pustotnik v 
spomin 

Cleveland, O. — O prelepi 
mesec junij , kako si ti krasan. 
Za nevesto zalo bil sobotni dan 
izbran. Ko v cerkev je prišla, 
pred oltar je s topala. Vsa ne-
dolžna, kot golobček, je izgle-
dala. K ol tar ju pokleknila k 
Jezusu, in zvestobo obljubila 
svojemu ženinu. K Mariji po-
hitela z belimi je lilijami, ji v 
dar j ih poklonila, da jo ona bla-
goslovi. O Mari ja , ti jo vodi, 
kamorkoli stopila bo in pa Sina 
zanjo prosi, da zavedno srečna 
bo. Cecilia Skrbeč. 

V blag s pomin 
obletnice smrti našega dragega 
in nikdar pozabl jenega gospo-
da Viktor J . Viranta , ki je za 
vedno odšel od nas 13. juni ja 
1936. 

Eno leto je preteklo, odkar 
ste šli od nas. Srca pri ja tel jev 
in faranov, vedno se spominjajo 
na Vas. Milo zdihujemo po Vas, 
bridko toži nam srce, ko odvzet 
nam je bil zaklad, ki ga svet 
več ne more dati. 

Že leto dni Vas gomila krije, 
pod katero Vaše truplo spi, da 
se t a m k a j izpočije in živi v ve-
seli večnosti. Trud in delo, ka-
terega ste za nas storili in mla-
dini lepih naukov ste vcepili. 

Gospod n a j Vam bo zato 
plačnik in na sodni dan mil sod-
nik. In kada r bo angeljske 
trombe glas pel, ter bo Vaša 
duša pred sodni stol hitela, ta-
kra t nam bodite pomočnik pred 
večnim Sodnikom ter zagovor-
nik. 

Do t ak ra t pa n a j Vaše truplo 
v miru sladko počiva in duša 
Vaša n a j sveti r a j uživa. 

J . Z. 

-o— 

Piknik društva "Na Jutro-
vera"št.477SNPJ 

Kot običajno, tako bo tudi le-
tosvdruštvo "Na Ju t rovem" št. 
477 SNPJ priredilo prireditev v 
prosti naravi, in to bo piknik, 
ki se vrši v nedel jo 13. juni ja na 
prostorih Joseph Zorna na 
Bradley Rd. To društvo je eno 
na js tare jš ih v naselbini in za-
služi sodelovanje rojakov in ro-
j ak in j iz naselbine in drugih 
bližnjih okolic. 

Člani pozor,! Vsak član mora 
j nabaviti za 50 centov pivskih 
j listkov, in to ako se udeleži pik-
j nika ali ne. Ako se ne udeleži 
piknika, ostane 50 centov čisti 
dobiček društvu. Odbor prav 
pr i jazno vabi vse člane, da bi se 
udeležili te prireditve, ki je 
prva in bržkone tudi zadn ja v 
tem letu. 

Truk bo na razpolago vsem, 
ki n imajo svojih avtomobilov, 
da se lahko pe l je jo na piknik in 
n a z a j brezplačno. Prvi t ruk 
odide izpred Slovenske delav-
ske dvorane na Prince Ave. ob 
1. uri popoldne, drugi pa ob pol 
t reh popoldne. 

Za ples. na pikniku bodo svi-
rali poznani Krištof bra t je , ka-

Lepa odhodnica 
Cleveland, O. — Kakor že 

večkrat, tako se nas je tudi v 
nedeljo 30. m a j a zbralo n e k a j 
pri jatel jev, da posetimo pril ju-
bljeno f a r m o Jack in Ane Le-
naršič v Genevi. 

Domenili smo se, da gremo 
zgodaj t j a in da vzamemo vsak 
svoje jestvine. J a z sem pripra-
vila naš lunch te r čakala, da 
gremo. Ob 11. prideta Mr. in 
Mrs. F rank Kovic k nam s svojo 
košarico t e r s e t ako j odpel jem^ 
na fa rme. 

Ko pridemo t j a , vidimo celo 
v r s t o av tomob i lov . Ze lo s e m se 
začudila, ko ugledam samo po-
znane obraze naših pr i ja te l jev , 
ki so ležali po travi. Začela sem 
izpraševati, kako da so tudi oni 
prišli t j a . Rekli so, ker je tako 
lep dan in da je škoda če bi se-
deli doma. Ker je v mestu tako 
vroče, si res vsakdo želi malo 
ohladila in svežega zraka na 
deželi. Tako smo sedeli vsi pod 
orehovo senco, ko pride moja 
sestrična Louise Holt ter nas 
povabi vse v hišo. J az in moj 
mož sva se branila, ker sva pri-
nesla jestvine s seboj, toda ni 
bilo drugače, morala sva se 
udati ter šla v hišo z drugimi. 

Ko smo stopili v hišo so naši 
pr i ja te l j i začeli pe t i : "Oj zda j 
gremo, oj zda j gremo, n a z a j še 
pridemo." 

S solznimi očmi zagledam ta-
ko bogato obloženo mizo s fino 
jedačo in pijačo in t ako j sem ve-
dela, da so nama pripravili to 
pojedino za odhodnico v staro 
domovino. 

Torej vsem našim pri jate-
ljem se iskreno zahval ju jeva za 
pr i je tno zabavo, ki so nama jo 
priredili in sicer: Mrs. Louise 
Skerl, Mr. in Mrs. Paul Iiolt, 
Mr. in Mrs. F rank Kovic, Mr. 
in Mrs. J . P. Miklich. Mr. in 
Mrs. J . Bonjack, Mr. in Mrs. J . 

j Poje, Mr. in Mrs. F. Kovšča. 
Mr. in Mrs. John Sodja, Mr. in 
Mrs. Louis Sodja , Mr. in Mrs. 
Victor Drobnic in Mr. George 
Simenc. 

Posebno se pa zahva l ju jem 
moji teti Louise Skerl in Mrs. 
Josephine Kovič, ker sta vse 
tako lepo aranžiral i in pripra-
vili tako okusna jedila. Srčna 
hvala tudi Mrs. Ani Lenaršič za 
velik t rud in pri jaznost , ker 
nam je dala ves prostor da smo 
se lahko zabavali. 

Ne smem pozabiti tudi naše-
ga d ragonar ja , Jack Lenaršiča, 
ker nam je tako urno nosil ru j -
no vince. 

Zabava je bila prav pr i je tna , 
malo smo tudi poplesali po god-
bi mojega moža, ki je v sreči 
vzel svojo harmoniko s seboj. 

V nedeljo 13. juni ja se vrši 
klubova strelska va ja . Obenem 
se vrši tudi slavnostna otvoritev! 
novih prostorov, ker se je naš 
slavni generalni štab srečno 
preselil na nove prostore.. Sicer 
je bilo v soboto veliko strahu, 
da ne bo šlo, ampak z združeni-
mi močmi in vrhovnim fak tor -
jem spredaj , je pa le šlo. 

Torej zapomnite si, da je v 
nedeljo lovski dan in pridite vsi. 
Izid zadnj ih va j je sledeč: 

Sušel 15 
Dolenc 21 
Urankar J 17 
Pe terka 12 
Zaic 17 
Kushlan 14 
Mihelich 20 

Papeš 18 
Urankar M 18 
Kamnikar 14 
Cimperman 11 
Stampfel 20 
Antonin 19 
Podpadec 13 
Kavčnik 16 
Šinkovec 12 
Hren 13 
Beks 13 
Antonin P 16 
Urankar A 13 
Bucher 15 
Bozich 15 
Ben 14 
Novak J 18 
K r a m e r , 14 

Lovski pozdrav vsem s k u p a j 
in da se vidimo jutri . 

A. Bozich, ta jn ik . 

Tore j še enkrat vsem s k u p a j 
prisrčna hva la ! 

O, rad, o rad bi v dal jo 
— t j a čez ocean 
da bi zrl še enkra t 
hrib naš in ravan. 
Videl, če še deca srečno 
se igra. 
Če še kmetič poje, 
nj ivam se smehlja . 

Izpolnila se nam je naša tako 
iskrena želja, videti še enkra t 
našo rojstno domovino. Videti 
še enkra t moja dva brata, mo-
jega moža starše, ka tera še oba 
živita, ter njegove brate in se-
stre, kater ih nisem še nikoli vi-
dela. 

šli bomo v Begunje pri Cerk-
nici, ter v Jur jevico pri Ribnici. 

Odpotujemo 28. juni ja s par-
nikom Normandie. 

Pozdrav! 
Malči in Louis Oswald. 

lili in pa pomagali graditi pri 
svoji zabavi cerkev sv. Lov-
renca. 

Pomislite, da vsako nedeljo 
zapravite, stari in mladi, za za-
bavo in po piknikih. T u k a j 
imate fin parnik, fino in izvan-
redno zabavo—ne košta vas nič 
več in pri vsem tem boste po-
magali za zgradbo nove cerkve. 
Torej vzemite si dva dolar ja , 
kupite si t iket za izlet v Kana-
do in za dan na jezeru. Se vidi-
mo v nedeljo 13. jun i ja na E. 
9th St. pristanišču. 

St. Lawrence Parish 
Boat Ride Committee. 

Zadnji poziv! 
Vsako leto so Slovenci v New-

burgu sodelovali, da se je na 
gotov dan šlo na jezero Erie ali 
v eden drugi k r a j . Taki izleti 
so n e k a j nenavadnega in jih ne 
vpr izar jamo vsako nedeljo, am-
pak samo enkrat na leto. In ko 
poudar ja te , da je letos uredila 
f a r a sv. Lovrenca s sodelova-
njem vseh Slovencev za 13. ju-
nija velik izlet na lepem parni-
ku v Kanado in da bo ta parnik 
popolnoma naš, morate priti do 
enega zakl jučka in to je, da bo 
parnik sama Slovenija, ker dru-
gega ne bo tam. čisto po doma-
če se bomo zabavali z igro, ple-
som in pesmijo. Pa ne pozabi-
mo, da bomo imeli dovolj za je-
sti in pa okrepčila vsake vrste. 
Najeli smo cel parnik za ta dan, 
da boste postrežem kakor nik-
dar popre j in da se boste vese-
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Postopač je bil pr ipel jan 
pred sodnika, ker je na pokopa-
lišču ukradel kolo. Sodnik ga 
vp raša : 

"Kaji vam je pa padlo v gla-
vo, da ste kar na pokopališču 
ukradli b ic ike l j?" 

"Veste, gospod' sodnik, ko 
sem videl prislonjeno kolo, sem 
si gotovo mislil, da so njegove-
ga gospodar ja že zakopali, sa j 
sem videl zraven nov grob." 

A 
"Dragi moj možiček, novo 

suknjo bi nu jno potrebovala." 
"Ampak, draga moja, to suk-

njo iz lisičje kože nosiš šele dve 
le t i?" 

"No ja , je že res. Toda lisica 
jo je pred menoj nosila n a j m a n j 
tri leta, tore j je s tara suknja po 
tamalem pet let. In vendar ne 
boš zahteval, da bi nosila pet 
let staro suknjo ." 

A 
"Slišiš, Micika, če ne boš 

pridna, jih boš dobila po grbi ." 
"Mama, pa sa j j az nisem 

a ta . " 
A 

"Kdor hoče živeti na f a r m a h , 
mora imeti veselje do dela ," je 
rekel vladni agent. 

"Pa tudi n e k a j zemlje mora 
imeti," doda meščan. 

35 čevljev globoko se je 
prevmilC. B. Flowers s svo-
jim avtomobilom preko mo-
stu v Los Angelesu, pa se je 
samo malo opraskal. Take 
areče nima vsak. 

Le vprašajte 
ako imate kak dvom, kar so 
tiče kakovosti naša postrežbe. 
Vabimo vas, da se o tem in-
f c. mira te pri tistih, ki to 
vedo. 

Ako imate kak dvom o ce-
ni naše postrežbe, vam od-
krito povemo, da mi nudimo 
popolno postrežbo za vsoto, 
kot jo kdo nameni plačati. 

August F. Svetek 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152ml St. 
KEnmore 2016 
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Naj-Neka j časa so molčali, 
brž so se posvetovali. 

In potem je eden vpraša l : 
"Si s a m ? " 
"Ne," je povedal Halef . 
"Kdo je pri t eb i ? " 
"Tisti effendi, ki ste ga mi-

slili ubiti. In še t r i je drugi ." 
Omar in Očko sta prišla bliže 

in tudi urar je privezoval ko-
n ja , da bi se nam pridružil . 

Spet je eden vpraša l : 
" K j e je Desel im?" 
"Mrtev je ." 
"Lažeš!" 
"Reci še enkra t tako besedo, 

pa vam zažgem kočo nad gla-
vami, da se boste vsi spekli ! Z 
l judmi vašega kova bomo na 
kra tko opravil i!" 

"Kako da je m r t e v ? " 
"Vra t si je zlomil." 
" K j e ? " 
"S konja je padel ." 
"On da bi bil s konja padel? 

Ne v e r j a m e m ! " 
"Kakor hočeš! Gonila sva ga 

z effendi jem skozi Kabač pa je 
preskočil potok za vasjo, da bi 
nama ušel. Padel je in mrtev 
obležal ." 

"In k j e je k o n j ? " 
"S seboj sva ga pr ipel ja la ." 
"In k j e je tisti e f fendi?" 
"Sa j sem ti že povedal, da je 

pri meni. Le pomoli še enkrat 
roko skozi okno, pa ga boš koj 
čisto od blizu čutil,!" 

"Ali-je res tu, n a j se oglasi!" 
"Tvojo željo ti lahko izpol-

n im," sem se oglasil. 
"Pr i Al lahu—! Res je on!" 

je nekdo prestrašeno vzkliknil. 
Debeli pek je bil, na glasu 

sem ga spoznal. Izmed vseh lo-
povov se me je menda Bošak 
na jbo l j bal. Slabo vest je imel. 

"Da, j az sem!" sem pravil. 
" K a j nameravate storiti? Vaš 
položaj je brezupen. Vda j t e 
se ! " 

"Pojd i k še j t anu!" 
"Tvoje pobožne želje ti se-

veda ne bom izpolnil. Pa neka j 
d rugega utegnem storiti. In 
prav nič pr i je tnega ne bo za 
vas." 

" K a j ? " 
"Umoriti ste me mislili. Ma-

ščeval bi se lahko, vse bi vas 
lahko postrelil, ne morete mi 
uiti. Toda nisem musliman, 
kr i s t jan sem. 

"Pošlj i te mi peka Bošaka! 
Poga ja l se bom z nj im in mu 
povedal, k a j zahtevam, če že-
lite odnesti zdravo kožo. Ako 
Bošak ne pride takoj , bom po-
slal po k j a j o v Džnibašli. Po-
znate ga dobro, lahko si sami 
mislite, k a j bo z vami stori l!" 

Šepetaj e so se posvetovali. 
' "Po jd i ven!" je eden silil. 

"O Al lah—! Ubil me bo!" se 
je branil debeli pek. 

"Svaril sem jih. 
"Mislite na preproge, ki ste 

jih skrili zuna j na pol ju! Tiste 
preproge so izgubljene, če ne 
storite, ka r zahtevam, in povrh 
boste še kaznovani radi tiho-
t aps tva ! " 

"Spet so šepetali. 
" K a j boš storil s p e k o m ? " se 

je eden oglasil. _ 
"Povedal mu bom, k a j zahw-

vam za vašo svobodo." 
" G a n e boš ub i l?" 
"Ne ." 
"Se bo smel vrniti k nam, ko 

se domeni ta?" 
"Da . " 
"Mi prisežeš pri Allahu in 

preroku, da boš mož beseda?" 
"Povedal sem ti že, da sem 

kr is t jan. Ne prisegam pri tvo-
jem Allahu in preroku." 

"Kako je ime tvojefmu Alla-
h u ? " 

"A 'a r i—Bog—" 
"Tore j prisezi pri Ta ' a r i j u ! " 
"Tudi pri Bogu he bom pri-

segel. N,aš učenik in Gospod 
Jezus Kristus je rekel, da bodi 
naše govor jenje da da in ne ne. 
Ako reče kr is t jan da, velja n je-
gova beseda toliko kakor vaša 

prisega pri Al lahu." 
"Nas ne boš prevar i l?" 
"Ne ." 
"Tore j pa d a j besedo." 
"Tole ti obl jubim: ako mi 

pošljete Bošaka, in ako ste mir-
ni, ko se bom pogovar ja l z nj im, 
mu niti lasu ne bom skrivil, ne-
oviran in živ se povrne k vam v 
kočo." 

In če se ne pogodiš z n jim ? " 
Vam povem, k a j namera-

vam z vami. Sicer pa boste itak 
vsako besedo naj inega pogovo-
ra čuli, če mirno poslušate. In 
spoznali boste, da sem zelo ve-
likodušen. Prepr ičan sem celo, 
da boste z veseljem storili, ka r 
zahtevam od vas." 

"Dal si besedo, ver jamemo 
ti. K a j pa tvoji tovariši—? Ali 
velja tvoja beseda tudi z a n j e ? 
Ali tudi tvoji tovariši ne bodo 
nič hudega stori l i?" 

"Nič. Obljubim vam!" 
"Tore j pa n a j g r e ! " 
Debeli Bošak se je menda 

branil, čuli smo polglasno pre-
rekan je . 

Medtem sta se tudi Omar in 
Očko postavila vsak k svojemu 
oglu. štiri puške so bile pri-
pravljene, če bi obleganci po-
skusili izpad. 

V koči pa se je oglasil Bošak: 
"Allah vam odpusti! Žrtvo-

vati se moram za vas! če me 
ubije, skrbite za ženo in otro-
fca!" 

Tako obupno žalostno in ob-
enem smešno so se čule te bese-
de, da sem se komaj vzdržal 
smeha. 

In nato je stopil iz koče. 
Videl sem že mars ikaterega 

človeka, ki je bil v zadregi, ki 
ga je bilo s trah in sram, t akega 
obraza, kakor ga je kazal v ti-
stem t renutku debeli pek in bar-
var, t ake žive podobe ubogega 
grešnika pa še nisem videl. Tre-
soč se je obstal ob vratih, v t la 
je gledal, ni si upal dvigniti oči 
k nam. 

"Pridi sem za ogel hiše," sem 
mu naročil. "Tale dva pogumna 
junaka bosta medtem pazila, da 
ne bodo k j e tvoji tovariši po-
skusili uiti." 

Glasno sem povedal te bese-
de, da so jih lahko tudi oble-
ganci čuli. 

"Ne bodo ušli! Mirno bodo 
čakali v koči!" je zat r jeval . 

"Upam, da bo t ako ! Le tebi 
bo v prid, če bodo mirni. Nič se 
ti ne bo zgodilo. Če ne bodo dali 
miru, pa dobiš tale nož med re-
bra,!" 

Grozeče sem izdrl nož izza 
pasu. 

Koj si je ves prestrašen segel 
k t rebuhu in kr ičal : 

"O Al lah—! Pomisli, effendi, 
da imam ženo in o t roka—!" 

"Si to poprašal za mojo dru-
žino, ko si me izdal temle lopo-
vom—? Po jd i ! " 

Pri je l sem ga za roko in ga 
potegnil za ogel. 

Ko ga je Halef zagledal, je 
zavzet tlesnil v dlani. 

"Ma sa ' l l ahJ ! Koliko mesa! 
Povej, effendi, ali tale napih-
njen človek tudi izleže tisoč 
j a j c na u r o ? " 

Halefove besede so bile Bo-
šaku gotovo čisto nerazumlj ive. 
Pa ni utegnil razmišl ja t i o nji-
hovem pomenu, opazil je Alija 
in je prestrašen vzkliknil : 

"Al i—!" 
"Da ," sem se oglasil, " tvoj 

zet Ali,! Gotovo si ga zelo ve-
sel! D a j mu roko in pozdravi 
ga, kakor se spodobi, če se sre-
čata tast in ze t ! " 

Mislil sem, da se bo branil. 
Pa brez obotavl jan ja mu je po-
nudil roko. Nemo sta se po-
zdravila. 

Pokazal sem na tla. 
"Tule sedi, Bošak! Poga ja -

n j a se lahko začnejo." 
V zadregi je gledal. 
"Kako pa bom vs ta l ?" 

(Dalje prihodnjič.) 

DNEVNE VEST! 
Oče zaprt, ker je kruto 

pretepal svojo hčerko 
Clinton, Okla., 10. juni ja . 

Frank Bouts, 35 let star, je bil 
včeraj aretiran, ko so sosedje 

IZ DOMOVINE 
—Usoden strel. L jub l janska 

bolnišnica je sprejela 17-letne-
ga Ferd inanda Korena z Jese-
nic, ki ga je njegov znanec 
ustrelil s pištolo v glavo in gay 

pričali, da je pretepel s v o j o smrtno nevarno ranil. K o r e n j e 
osem let staro hčerko z desko, v 
katero so bili zabiti žeblji. Zdra-
vniki, ki so otroka preiskali, so 
izjavili, da je otrok imel dvajset 

bil nezavesten ter zato ni mogel 
izpovedati ali ga je njegov zna-
nec obstrelil nalašč ali pa se je 
pištola sprožila po nesreči. Ko-

ran na 'zadnjem delu telesa. Očejrenovo s tanje je smrtno nevar 
je postal ves divji, ko je zvedel, 110 

da je ctrok ubil eno šipo in je 
začel pretepati hčerko. 

o 

Hitler odlikoval Mussoli-
nija z najvišjim redom 
Berlin, 10. juni ja . Nemški 

diktator Hitler je. odlikoval la-
škega d ik ta tor ja Mussolinija z 
najvišj im odlikovanjem, s kate-
rim razpolaga Nemčija, z veli-
kim križem reda zaslug za nem-
ško državo. Hitler je podelil to 
odlikovanje Mussoliniju radi 
"izrednih zaslug, ki jih ima 
Mussolini v prid miru med 
Nemčijo in I tal i jo." 

o 
Nadaljna žrtev delavskih 

nemirov umrla 
Chicago, 111. — Kot znano, so 

se vršile na Spomniski dan v So. 
Chicagu poboji med delavci in 
policijo, pri katerih je bilo mno-
go oseb težko ranjenih in sedem 
ubitih. Včeraj je umrla osma 
žrtev teh pobojev, 43 letni Otis 
Jones, ki je umrl na posledicah 
strela, ki ga je dobil takrat , Stre-
ljala je policija. 

TO 

Zavarovalnina in šerif 
, Naš šerif 0 'Donnell je srdit, 

ker okra jn i komisarj i niso do-
volili izplačilo računa v vsoti 
$321, ki n a j bi pokrila zavaro-
valnino za pet county avtomobi-
lov, s katerimi prepel java šerif 
jetnike iz Clevelanda v državne 
zapore v Columbus. Komisarj i 
bi mogoče izplačali račun, toda 
državni prosekutor jim je citi-
ral postavo, da se države ne mo-
re tožiti v slučaju avtne nesreče, 
torej čemu plačevati zavaroval-
nino? 

-o— 
East Ohio vrača denar 

East Ohio plinska družba v 
Clevelandu je začela vračati od-
jemalcem tistih $10 depozita, 
kar je moral svoje čase vsak od-
jemalec plina položiti pri družbi. 
Vsega skupaj je družba že vrni-
la $358,542, kar vključuje obre-
sti in $10 depozita. Družba zdaj 
ne zahteva nobenega depozita od 
odjemalcev, razen od tistih, ki 
absolutno ne morejo dati garan-
cije, da bodo plačali plinske ra-
kune. 

•Nesreča v tovarni. V tovar-
ni motvoza na Grosupl jem se je 
pri delu ponesrečila 23-letna 
delavka Mar i ja Brlanova iz 
bližnje vasi Luče. Stroj jo je 
zagrabil za levo roko ter jo ji 
močno poškodoval. Brlanova je 
|norala v l jubl jansko bolnišnico. 

—V Kostanjevici je v staro-
sti 67 let umrla Roza Gerlovič 
rojena Sadar , vdova hranilnič-
nega ravnate l ja . 

—V Žičah je umrla Ruža 
Perovič, ro jena Gosak, učitelji-
ca in soproga f inančnega po-
verjenika. 

—Ivan Žumer šestdesetlet-
nik. Vsak Not ran jec pozna ve-
selega, urnega in zmira j mla-
dostno svežega moža, posestni-
ka, hotel ir ja in vinskega trgov-
ca v Cerknici. Njegova zibelka 
je stekla v Topolah pri Rogaški 
Slatini. Že kot mladenič je ka-| 
zal prirojene zmožnosti za trgo-
vino. . Bilo j e pred kakimi 35 
leti, ko se je pi-iženil v Cerknici 
pri "Mesar jev ih" ter začel z 
n jemu lastno pridnostjo, skrom-
nostjo in l jubezni jo do dela z 
neumorno družico Evgenijo zi-
d a t i ' p r v e temel je današn jega 
podje t ja . Trud ni bil zaman, 
sreča mu je bila naklonjena in 
tako je danes Žumrova hiša 
znana ne samo po vsej Notranj-
ski, temveč ima pr i ja te l j ske in 
poslovne zveze razš i r jene izven 
meja naše ožje domovine. Na 
naj lepšem t rgu v Cerknici je 
nastal iz skromne podeželske 
gostilne lep hotel. Žumrova 
vinska trgovina pa se ponaša z 
na jveč jo in na jbo l j moderno 
urejeno kletjo. 

— N a milijone upajo . V Ro-
gozi in Gornji Polskavi pri Ma-
riboru je neka j l judi , ki upa jo 
na dolarsko dediščino. Leta 
1854 je namreč šel v Ameriko 
Boltežar Holzer, ki je nedavno 
umrl. Zapustil je okrog 12 mi-
lijonov dolarjev. Ko je ta vest 
prispela v Eogozo in Gornjo 
Polskavo, se je t a k o j našlo mno-
go l judi, ki pravijo, da imajo 
pravico do te dediščine. Med 
njimi je tudi neki Franc Rebr-
n jak , doma iz bližine nekega 
gradu pri Ormožu, ki je bil svoj 
čas last Holzerjevih. Ba je je 
tudi v Mariboru n e k a j kandida-
tov za dolarske milijone. Brž 
kone pa se bo tudi to dolarsko 
upan je razblinilo v nič, kakor 
se jih je v zadnj ih letih na Slo-
venskem že dolga vrsta. 

—Pat rona je .odtrgala otroku 
roko. Pri posestniku Zorcu v 
Stehanj i vasi so doma hranili 
dinamitno patrono, ki je prišla 
v roke desetletnemu šolarčku 
Jožku. Fantek je vzel patrono 
s seboj v šolo in jo med potjo 
razkazoval tovarišem. Otroci 
so skušali dognati skrivnost pa-
trone na ta način, da so na cesti 
začeli s kamnom tolči po n j e j . 

pel jal i v l jubl jansko bolnišnico. 
—Smrtna nesreča pri čišče-

n ju puške. Peter Klančnik, 75-
letni kočar v Lokovici, ali Lo-
koviški Peter , kakor je bil splo-
šno znan, je bil posebne vrste 
original. Malemu kosu svoje 
zemlje in hišice je posvečal živ-
l jenje . Kar se je okoli tega go-
dilo, je malo vplivalo nan j . Z 
l judmi je malo občeval. Ko je 
pred leti prišel na dopust nje-
gov sin narednik, se ni mogel 
vživeti v misel, da bi se njegov 
sin povzpel tako visoko in nosil 
uniformo. Starec je sina v neki 
čudni spoštljivosti vikal. Temu 
staremu, delavnemu in poštene-
mu Petru je nedavno krogla iz 
puške pre t rgala nit ž ivl jenja . 
Ko je popravl ja l svojo lovsko 
puško enocevko, ni vedel, da je 
nabasana . V t renutku ko je pili-, 
nil v cev, -je s tara puška gromko 
počila in ga zadela v usta. Bil 
je t ako j mrtev. 

— J e r m e n j e je usmrtilo mla-
dega človeka. V Steinklauber-
jevi opekarni na Pragerskem se 
je pripetila huda nesreča. 33-
letni delavec Franc Puklič iz 
Vrhloge pri Pragerskem ie bil 
v opekarni zaposlen že mnogo 
let ter je veljal za pr idnega de-
lavca. Nakl juč je je pa te dni 
hotelo, da je Puklič pri delu 
omahnil. Med padcem je zgra-
bil za j e rmen je pri kolesu, kar 
je bilo usodno. V t renutku ga 
je j e rmenje zgrabilo ter ga tre-
ščilo V stroj, ki ga je zmrcvaril . 
Prihitel je t ako j zdravnik, a 
Puklič je čez malo minut izdih-
nil. 

—Samomor na Ljub l janskem 
gradu. Na binkoštni pondel jek 
so na gra jskih šancah v Lju-
bl jani našli dva mlada človeka,) 
ki sta si sporazumno vzela živ-
l jenje . Sta to 25-letni kl jučav-
ničar Miha Kokal j in s lužkinja 
Angela Mikuševa. Med obema 
se je že pred leti, ko sta bila 
uslužbena pri Turkovih na Vi-
dovdanski cesti, razvilo l jube-
zensko . razmerje . Miha Kokal j 
pa je zadn je mesece bil šofer in 
služabnik pokojnega gasilskega 
starešine Josipa Turka. Ko je 
g. Turk umrl, si je Kokal j iz-
bral drugo službo. K a j je vo-
dilo mladi par v skupno smrt, ni 
ugotovljeno. Policijska komi-
sija je ugotovila, da je Kokal j 
ustrelil z revolverjem svoje de-
kle v srce, nato pa še samega 
s#be, tudi v srce. Ko so ju našli, 
sta bila oba že mrtva. 

Kupite sedaj! 
Selite se lahko takoj . Hiša 

za eno družino, 8 sob, vse ugod-
nosti, na E. 72d Pl. Cena samo 
$2,600. Tako j $1,000, ostalo na 
lahka odplačila. 

Hiša za eno družino, 8 sob, 
na Addison Rd. Vse ugodnosti. 
Cena $3,200. Takoj $1.000, 
drugo pa kot na jemnina . 

Hiša za dve družini, 5 sob 
spodaj , 4 zgorej , kopališče. Na 
Homer Ave. Cena $3,000. Ta-
ko j $500, ostalo na lahka od-
plačila. Vpraša j t e pri Jos. Pikš, 
1176 E. 71st St. ENdicott 2G28. 
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Dober, izurjen mesar 
dobi stalno delo, dobra plača. Za 
naslov se poizve v uradu tega 
lista. (June 9,10, 12) 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances Kraiovio 

620J St Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

Frank Klemenčič 
SLOVENSKI BARVAR 

1051 Addison Rd. 

IZVRSTNO DELO, ZMERNE 
CENE 

HEnderson 7757 

iMiiimimiumimiimiiiimiimimiiim^ 

I ZA DOBRO PLVMB1NGO | 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

I A. J. Budnick & CO. | 
§ PLUMBING & HEATING 

| 6707 St. Clair Ave. 
= Tel. HEnderson 3289 = 

976 E. 250th St. | 
= Res. KEnmore 0238-M 
5i)MiiiiiiniiiiiiiiniiiiniMiiininniniin>~. 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI DRAGE 

IN LJUBLJENE, NIKDAR POZAB 
LJENE HČERKE IN SESTRICE 

HELEN BLAZNIK 
ki je tako nanag'loma in nepričakova-

no preminula dne 12. junija 1936. 
Minilo je že leto dni, draga hčerka, 

kar si nas zapustila in odšla v večnost. 
Draga hčerka! Težka žalost je le-

gla na naše srce. Ni je na svetu to-
la^ilne besede, da bi nas mogla le za 
trenutek odvrniti od Tvojega blagega 
spomina, nate, ljubljena naša hčerka. 

Edina naša tolažba je, ker Te ved-
no v duhu vidimo in slišimo Tvoj mi-
li in prijazni glas. Tvoja podoba je 
v duhu z nami vsepovsod. Ne smemo 
si niti misliti, da Te v resnici ni. 
Srce nam krvavi od žalosti. 

Prišel je mesec junij, lepi letni čas. 
Mnogi se ga veselijo, nam se pa srce 
od žalosti prebodeno topi. Zakaj mo-
ra biti tako, kako si moremo misliti, 
da so Te v grob položili. NaSa ljub-
ljena hčerka, nikdar pozabljena hčer-
ka, naše oči se solzijo in se bodo, do-
kler se skupaj ne snidemo. Počivaj 
v miru v hladni zemlji. 

Žalujoči ostali: 

Frank in Terezija Blaznik, starši; 
Rose in Margaret, sestri. 

Cleveland, Ohio,l 2. junija, 1937. 

FR. MIHčIč CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
6% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

i i 

MALI OGLASI 
Delo na farmah 

dobi pošten mož s rednje staro-
sti. Dobi stalno delo. Zglasi 
n a j se tak, ki se razume na far -
mersko delo. P i j anca se ne vza-
me. Plača po dogovoru. Zglasi 
na j se pri Mrs. Mislej, R. F. D. 4, 
Chardon, O., na Route 85, dve 
milji vzhodno od Chardon, O. 
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PRIDITE IN VPRAŠAJTE PRI NAS, 
DOKLER IMAMO ŠE TE 

POCENI HIŠE 
sob, za 1 družino, med E. 185 St. in 

Lake Shore Blvd. 
sob bungalow, blizu St. Clair -
sob, za 1 družino, kot nova, 

blizu E. 200th St. 

$ 3 2 0 0 
3 2 5 0 , takoj $ 800 

5 sob bungalow, blizu E. 185 St. 
6 sob, iz opeke, blizu E. 185 St. 
6 sob bungalow, dvojna garaža, 

blizu E. 185 St. 
6 sob, za 1 družino, blizu Bratenahl , 

dvojna garaža 

4 0 5 0 , takoj 
4 3 0 0 , takoj 
4 3 0 0 , takoj 

700 
800 

1200 

5 3 0 0 , takoj 1600 

5 0 0 0 , takoj 2000 
sob, angleški vzorec, blizu 

Grovewood Rd. 5 4 0 0 , takoj 

6 2 0 0 , t ako j 

2500 

3000 

Stanovanje v najem 
6 sob, 8 spodaj, 3 zgorej, za eno 
družino; klet, podstrešje, fu r -
nes; vse novo dekorirano. Odda 

8 sob, za 1 družino, kot nova, 
blizu Euclid Beach parka 

7 sob, za 1 družino, blizu jezera, 
angleški vzorec 7 5 0 0 , takoj 3500 
Imamo naproda j tudi salun, ki dela $400''prometa na 

teden, Lastnik bi šel rad v zasebno. Bi zamenjal za hišo 
za eno ali dve družini. 

LA SALLE REALTY CO. 

Novoporočcnca 
iščeta primerno stanovanje, tri 
sobe, gorkota, kopališče, med 
40. in 65. cesto, na jkasne je do 

Pa t rona se je razpočila in male- ^ 25. juni ja . Kdor ima k a j n a j 
mu Zorcu Jožetu odtrgala levi- pusti naslov v našem uradu, 
co do komolca. F r a n t k a so pre- i (137) 

MR. TURK, Manager 
838 E. 185th St. KEnmore 3153-W \\ 

mo. Odda g DOMAČE P O D J E T J E l | 
se odraslim ljudem. Vnrašaite1 

na 1247 E 71st St. (137) J POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škrilje, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do 
nas, ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi 
mnogim Slovencem. Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. REnublic 433G-J 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICU 

Prva ženska rudarka v 
Zed. državah, Miss Betty 
Bowman, Reno, Nev. Izvr-
šila je štiriletni tečaj za ru-
darsko inženirko in se bo 
popolnoma posvetila temu 
'poklicu. 

SLOVENCI o 

Pridružite se velikemu izletu v staro domovino pod osebnim vodstvom MR. JOHN 1). 
BUTKOVICHA, predsednika Hrvatske Bratske Zajednice in Hrvatskega Radisa 

TA VELIKA SKUPINA ODPLUJE NA 

A Q U I T A N I A • • • « 

(VIA CHERBOURG) 
in Ilanads, da sc pridružijo 

30. JUNIJA 
Vabimo vse Slovence sirom Zcdin.ienih držav 
v domovino si oglejte sijajno Svetovno razstavo v Parizu. 

Rezervirajte prostor Zgodaj. Vprašaj te za posebne brošure 
ZA INFORMACIJE SE OBRNITE NA 

MIHALJEVIC BROS. — 6031 ST. CLAIR AVENUE 

temu zgodovinskemu izletu. Med potjo 

o tem izletu. 

CLEVELAND, OHIO 

CUNARD WHITE STAR LINE 



*Roža SH)eta 
POVEST IZ DOBE TRETJE KRIŽARSKE VOJSKE 

Angle&kl spisal: H. R. HAGGARD J 

Prevel: I. M. 

Da pokaževa svetu, k a j zmo-
reva, da tekmujeva med seboj v 
izvrševanju velikih del, ki jih po 
pravici pričakujejo od naju." 

"Dobro govoril," je rekel sir 
Andrej ; "in ti, Wulf?" 

"Nebo mi je priča — je dejal 
— tudi jaz sem zadovoljen, tem-
bolj, ker sa j ti dve leti ne 
more nastati med nama nobeno 
nesoglasje. Stric, jaz vas pro-
sim dovoljenja, da služim kot va-
zal v Normandiji." 

"In jaz prav tako," je rekel 
Godvin. 

"Spomladi, spomladi," je od-
vrnil sir Andrej, "ko kralj Hen-
rik dvigne svojo vojsko. Med-
tem pa živita tukaj v dobrem 
prijateljstvu, in vedno priprav-
ljena za vse, kajt i morda bomo 
vajinih krepkih rok prav tako 
kmalu zopet potrebovali, kakor 
smo jih nedavno, še več; priča-
kujem od vas vseh treh, da se ne 
spregovori nobena beseda več o 
vsej te j stvari, ki je tako zelo 
vznemirila mene in mojo hišo. 
Za sedaj je zadeva urejena za 
dve leti, tačas pa bom najbrže 
jaz že v grobu, prost vseh sitno-
sti j in sami boste stvar uredili, 
kakor boste najboljše vedeli in 
znali. Sedaj smo s to zadevo pri 
kraju . Rozamunda, odpusti svo-
ja viteza!" 

Rozamunda je stopila nato na-
prej, podala brez vsake besedi-
ce svojo desnico Godvinu, levico 
pa Wulfu, ki sta ji z vsem spo-
štovanjem poljubila. 

Tako se je začasno končala 
zgodovina te čudne snubitve. * * » 

Brata sta odšla iz dvorane 
skupaj kakor sta prišla; dan ji-
ma je bil cilj življenja; spozna-
la sta, da vitezu treba srečo in 
slavo zaslužiti. Vračala sta se v 
zavesti, da sta enakovredna in 
zato jima je bilo milo pri srcu; 
pot v življenje jima je bila da-
na, upanje ju je krepilo in slavna 
bodočnost se jima je odpirala 
pred očmi. 

Ko sta stopala po stopnicah, 
opazila sta visokega tujega člo-
veka v romarski halji, kapuci in 
klobuku s širokimi okrajci, ki so 
bili spredaj zavihani navzgor in 
pritrjeni z vrvico; mož je držal 
v roki romarsko palico, okoli pa-
sa pa je imel torbo in steklenico. 

"Kaj želiš, sveti r o m a r ? " 
vpraša ga Godvin ter stopi k nje-
mu. "Ali bi rad prenočeval v hi-
ši mojega stdica?" 

Mož se je priklonil; nato je 
uprl vanj dvoje drobnih oči, ki 
so spominjale Godvina na oči, ki 
jih je že videl, sam ni vedel, kdaj 
in kje, in odgovoril s ponižnim 
glasom, ki so ga kazali romar j i : 

"Prav tako je, plemeniti vitez. 
Strehe zase in za mulo, ki stoji 
pred hišo. Tudi bi rad govoril z 
gospodom, sir Andrejem D'Ar-
cyjem, ker imam zanj neko spo-
ročilo." 

"Mulo?" je dejal Wulf. "Mi-
slil sem, da hodijo romarji vedno 
peš." 

"Res, gospod vitez; ali naklju-
čilo se je, da imam seboj tovor, 
namreč skrinjico, v kateri je sam 
ne vem kaj, in ki mi jo je naro-
čeno izročiti sir Andreju D'Ar-
cyju, lastniku tega grada, ali pa 
njegovi hčeri Rozamundi, ako bi 
bil, on mrtev." 

"Naročeno? Od koga?" je 
vprašal Wulf. 

"To, gospod, je rekel romar in 
se priklonil, "povem sir Andre 
ju, ki še živi, kakor čujem. Ali 
mi dovolita, da prinesem skrinji-
co v hišo in ali sta toliko prija-
zna, da pokličeta kakega služab-
nika, da mi pri tem pomaga, ker 
tovor je precej težak." 

"To lahko storiva sama," je 

rekel Godvin. In šla sta ž njim 
na dvorišče, k jer sta uzrla v med-
li luči zvezd lepo mulo v var-
stvu enega služabnikov, na nje-
nem hrbtu pa podolgovat zaboj, 
prešit z ovoji debelega platna. 
Romar ga je odvezal, prijel za 
en konec, Wulf pa za drugi ko-
nec, naročivši služabniku peljati 
mulo v hlev; tako sta nesla zaboj 
v grad, Godvin pa je šel naprej, 
da pokliče strica. Kmalu je pri-
šel in romar se mu je priklonil: 

"Kako ti je ime, romar, in od-
kod je ta zaboj ?" je vprašal sta-
ri vitez ter ga pozorno motril. 

"Moje ime, sir Andrej, je Ni-
kolaj Salisbury; kdo me je po-
slal, ti zašepečem s tvojim dovo-
ljenjem na uho." In sklonil se 
je k njemu in mu povedal. 

Ko je sir Andrej to slišal, je 
omahnil nazaj, kakor da bi ga 
podrla puščica. 

"Kaj ?" je rekel. "In ti, sveti 
romar, sel od " in nenadoma 
je prenehal. 

"Njegov ujetnik sem bil," je 
odgovoril tujec, "in on — ki dr-
ži vedno svojo besedo — mi je 
vrnil življenje— obsojen sem bil 
namreč na smrt — proti temu, 
da prinesem to-le tebi in vza-
mem seboj tvoj odgovor ali 
n jen; tako sem bil prisegel." 

"Odgovor? Na ka j?" 
"Ne, jaz ne vem ničesar kakor 

to, da je v skrinjici neko pisanje. 
Kaj da je notri pisanega, mi ni-
so povedali, jaz sem le sel, vezan 
po prisegi, do izvršim, kar sem 
obljubil. Odpri skrinjico, gospod, 
meni pa prosim da j ka j jesti, 
kajt i potoval sem hitro in od da-
leč." 

Sir Andrej je stopil k vratom 
in poklical nekaj hlapcev z na-
ročilom, da da jo romarju jedi in 
pijače, drugim pa je ukazal, da 
ostanejo medtem pri njem. God-
vinu in Wulfu pa naroči, da pri-
neseta skrinjico v dvorano ter 
kladivo in dleto za slučaj, da bi 
ju potrebovali. Storila sta tako 
in postavila skrinjico na hrasto-
vo mizo. 

"Odprita^" je rekel sir Andrej. 
Razparali so platneni ovoj in za-
gledali so skrinjico iz črnega, 
neznanega lesa, cbito z železnimi 
vezmi; dolgo sta se trudila, da 
sta te vezi z dletom in kladivom 
odstranila. V gornjem zaboju je 
bila skrinjica, krasno izdelana iz 

polirane ebenovine ter skrivnost-
no zapečatena spredaj in ob kra-
jih. Ta skrinjica je imela srebr-
no ključavnico, ob njo pa je bil 
privezan srebrn ključ. 

"Nikdc je še ni odpiral," reče 
Wulf pregledujoč nezlomljene 
pečate, sir Andrej pa je samo 
ponavljal: 

"Odpri hitro. Tukaj, Godvin, 
vzemi ključ, meni se roke trese-
jo od mraza." 

Ko so odstranili pečat in dvi-
gnili pokrov, zadišale so drago-
cene dišave po dvorani. Pod po-
krovom je ležal na vrhu podolgo-
vat kos svile z vezenjem, na 
njem pa pergamen. 

Sir Andrej je zlomil pečat, 
raztrgal vrvico ter razvil koženi-
co. Popisana je bila s čudnimi, 
neznanimi črkami. V njem je 
bil nezapečaten zvitek, pisan z 
veščo roko v normanski franco-
ščini z naslovom: "Prevod tega 
pisma za slučaj, da je vitez sir 
Andrej d'Arcy pozabil arabski 
jezik ali da se ga njegova1 hči, 
gospica Rozamunda še ni priuči-
la." 

"Ne, nisem še pozabil arabšči-
ne," je dejal sir Andrej, "saj 
sem govoril z ženo, ko je še žive-
la, skoro vedno po arabsko in te-
ga jezika sem naučil tudi svojo 
hčer. Ali luč je slaba in Godvin,. 
ti si učen; čitaj mi francosko pi-
smo. Kasneje ju lahko primer-
jamo." 

Tedaj je vstopila Rozamunda 
v dvorano, in opazivši vse tri pri 
tako čudnem opravilu, je rekla: 

"Ali želiš morda, da grem, 
oče?" 

"Ne, hči. Ker si tukaj , ostani. 
Menim, da stvar zadeva mene 
prav kakor tebe. Beri, Godvin." 

In Godvin je začel čitati: 
"V imenu Boga, milostnega in 

pravičnega! Jaz, Salah-ed-din, 
Jusuf ibn A juh , vladar vseh pra-
vovernih, pošiljam to pismo, ki 
sem ga zapečatil s svojo lastno 
roko, frankovskemu gospodu sir 
Andreju d'Arcyju, možu moje 
sestre od druge matere, krasne 
in neverne, Site Zobeide, nad ka-
tero- se je Alah maščeval radi 
njenega greha. Ako pa je on že 
mrtev, njegovi in njeni hčeri, 
moji vnukinji in po krvi prince-
zinji Sirije in Egipta, ki jo kliče-
jo Angleži Rožo sveta. 

"Sir Andrej, gotovo se dobro 
spominjaš, kako si se pred mno-
gimi leti, ko sva si bila prijate-
lja, seznanil po nesrečnem na-
ključju z mojo sestro Zobeido,*ko 
si bil ujetnik in si bolan ležal v 
hiši mojega očeta. Kako ji je sa-
tan nagnil srce, da je poslušala 
tvoje besede ljubezni, tako da je 
postala častilka križa in se je 
poročila s teboj po frankovski 
šegi ter zbežala s teboj na Angle-
ško. 

(Dalje prihodnjič) 
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I l l GRADUATES AT ST. VITUS 
Sunday, June 13th, will be a gala 
day for one hundred eleven graduate.! 
of St. Vitusi School, East 61st St. and 
Glass Ave. The first event in the 
morning will be the renewal of Bap-
tismal Vows, followed by Mass and 
the reception of Holy Communion. 
Thereafter, breakfast will be served 
in the school hall. 

A colorful event of the afternoon 
at two-thirty, will be the Graduation 
Ceremony in the beautiful Church of 
St .Vitus. After an eloquent sermon 
by the Rev. Hynes of St. Mary's Sem-
inary, 56 boys of Class '37 will make 
the Holy Name Pledge. 55 girls will 
renew the Act of Consecration to the 
Blessed Mother of God. The presen-
tation of diplomas by the Rt. Rev. 
Msgr. Ponikvar will be followed by 
Solemn Benediction of the Blessed 
Sacrament. 

In the evening at 7:30, a splendkl 
program will be presented in St. Vi-
tus Auditorium by the Graduates 
assisted by pupils from various grades. 

This program is dedicated as a spec-
ial tribute of gratitude to the Rt. 
Rev. Msgr. Ponikvar, the Rev. Clergy, 
parents and friends of the graduates, 
and to the benefactors of St. Vitus 
Parish. The faculty of the .school, 
the Sisters of Notre Dame, are in 
charge of the program. Much of the 
credit is due Sister Mary Bernette, 
the principal, for the arrangements 
of the complete program. The Rev. 
Father Jager is stage director; Miss 
Eleanore Karlinger, pianist. 

This entertainment will constitute 
an appropriate and a beautiful close 
to Graduation Day for Class '37, and 
it will be enshrined in their Book of 
fond Memories. 

We quote from their Class Song, 
''Gather the Rose": 

The night fragrant with roses 
Moonlight filling the sky, 

While summer reposes, 
While the moments go by. 

Why must there be parting? 
At the close of day? 

Will joy follow the rose, 
Fading away . . . away? 
Graduates From Room 1 

(Class of Sister Mary Bernette, SND) 
Adamic, Mary Russ, Christine 
Arko, Stephany Russ, Mildred 
Bcben, Veronica Sajovec, Bertha 
Cizel, Frances Smolko, Mary 
Cimperman, Esther Tomazin, Margaret 
Dcnat, Josephine Trhlen, Agnes 
Gacnik, Dorothy Turk, Mary 
Gabriel, Helen Vegal, Anna 
Hren, Albina Vertovsnik, Frances 
Hrovat, Jane Vlrant, Mildred 
Jerman, Antonia Zajc, Sylvia 
Kotar, Mary 
Koaelj, Josephine Budic. Rudolph 
Kuhel, Dorothy Klaus, Anthony 
Maver, Albina Marn, Albert 
Mramor, Esther prijatelj, Aloysius 
Mramor, Mary Mozek, Edward 
Marvar, Mildred Orehek, John 
Meglic, Helen Ponikvar, Ludwig 
Oblak, Dorothy Pozelnik, Joseph 
Pavli, Mary Russ, John 
Per, Jean Sraj, Joseph 
Petche, Margaret Turk, Elmer , 
Petrincic, Dorothy Vintar, Stanley 
Purebar, Josephine Virant, Aloysius 
Ponikvar, Mary Turk, Ernest 

Graduates From Room 15 
(Class of Sister Mary Philothea SND) 
Arko, Frank Petkovec, John 
Berkopec, George Rozic, John 
Centa, Emil Slamnik, Anthony 
Centa, Ernest Somrak, Victor 
Drobnik, Gabriel Smerdel, Anthony 
Dulc, Herman Pakiz, Edward 
Floss, Conrad Trcek, Anthony 
Cilcbokar, Edward Udovic, Joseph 
Gorski, Donald Unetic, Stanley 
Gornik, Raymond Vidmar, Mathias 
Jaksic, Richard Zadnik, Joseph 
Kole gar, Edward Zivoder, Frank 
Kotnik, Ernest 
tCos, Joseph Arko, Emily 
Kramer, Harry Bavdek, Frances 
Krall, Rudolph Fabian, Marcella 
Krebelj, Anthpny Gobec, Helen 
Kromar, John Hočevar, Frances 
Kwasniak, John Hrastar, Elsie 
Ljube, Aloysius Hrovat, Elsie 
Lunder, Anthony Hrovat, Vida 
Matjacic, Edmund Ivancic, Mary 
Massera, Rudolph Ivane, Albina 
Merhar, Charles Jerina, Bertha 
Mezic, Stanley Jersan, Jean 
Mismas, Engelbert Jeric, Julie 
Mirtlc, Jchn Kalister, Theresa 
Modic, Edward Koletic, Vera 
Mocnik, Frank Kotnik, Mary , , 
Olschafsky, Robert Koprivec, Vida 
Petkovec, AlexanderYartz, Margaret 

POSTOTNIK-PANGONIS 
Last Saturday morning Mr. John 

Pangonis Jr. and Miss Mary Postotnik 
were joined in holy matrimony by Fa-
ther Andrej. The ceremony war per-
formed in St. Vitus Church at the 
ten o'clock Mass. Miss Postotnik is 
the daughter of our well-known Mr. 
and Mrs. Thomas Postotnik, 6926 
Hecker Ave. 

Miss Dorothy Postotnik was maid-
cf-honor and Misses Mary Kolegar 
and Anne Urbas were the brides-
maids. Daniel Postotnik was best man 
and the ushers included Messrs. An-
thony Zehman and Frank Matyas. 
Reception of wedding guests was held 
at Knaus' Hall in. the evening. The 
couple will reside at 451 E. 156th St. 

GRADUATES 
Three Slovenian lads, well-known in 

our parish, received diplomas from St. 
Ignatius High last Wednesday eve-
ning. The men include Henry Mal-
ensek, Joseph Gornik and Lawrence 
Ogrinc. Exercises were held at Sev-
erance Hall. Our congratulations! 

DRAMATIC GUILD 
A special meeting of the Dramatic 

Guild is scheduled for next Wednes-
day night, June 16th, in the school 
auditorium at 8:15 p. m. Final ar-
rangements will be made for the out-
ing on June 27th. Everyone is re-
quested to be present. 

FATHER'S DAY 
Keep Sunday night, June 20th, 

open for one of the finest and most 
entertaining performances of the year. 
In honor of the Fathers of our par-
ish, the Baraga Choral Group, under 
the direction of Father Jager will 
present a three-act musical comedy. 
In addition there will' be singing by 
the Junior Choir. The play begins 
at 8 p.m. and is entitled "Kovačev 
študent." Jackie Zorc's orchestra will 
furnish dance rhythms. Admission 
is only fifty cents. 

TRACK STAR 
Last week-end on Notre Dame 

University's track at South Bend, Ind., 
Joe Zakrajsek tied for third place in 
the • broad jump. He was competing 
for Cathedral Latin in the National 
Scholastic Meet of Catholic Schools. 
Joe also holds the all-time school rec-
ord at Latin for the broad jump. 
Congratulations! 

VACATIONS 
The Brodnick boys from Carl Ave., 

John, Joe, and Frank, are vacationing 
these two weeks. They left Sunday 
to visit relatives at Star Junction, 
Pa. From there they will motor to 
Washington, D. C.. where they will 
view the White House, Senate Gal-
lery, Bureau of Engraving, and all 
other points of interest in the nation's 
capitol that we so often read about. 
From Washington their itinerary leads 
them through the state of Delaware, 
to Philadelphia into New Jersey, 
Brooklyn and New York City, and then 
back home. Have a good time boys 
and let us know all about it when you 
return. 

» * * 
Our. ex-vice president, Wenc Frank, 

was in town the last week. He is 
serving in the U. S. Army, being sta-
tioned at Fort Sheridan, about 30 
miles out of Chicago. 

* « * 

Correspondence included cards from 
our honeymooners. Mr. and Mrs. 
Michael Kolar sent greetings from 
Havana, Cuba, while Mr. and Mrs. 
Stanley Frank mailed the boys a card 
frcm Canon City, Colo. Both couples 
say they are having a grand time. » * » 

From Owensboro, Ky., Adolph Jalen 
sends his regards t<? the Holy Namers. 
Thank you! 

* » • 
Advance dope:, Btrtha Gregorac and 

Ann Luzar wflf spend the last two 
weeks of this month at Mlslej's Farm 
in Chardon. You are invited to pay 
them a visit. 

NEWBURG NEWS 
ALL ABOARD FOR FT. STANLEY 

Ship ahoy! All .aboard for the Sun-
day excursion to Port Stanley and re-
turn which will be held tomorrow. 
There still might be a chance to get 
your ticket since there can be a lim-
ited number of passengers. You need 
not bring your water-wings because 
you'll be too far away to touch them. 
Music and various bits of entertain-' 
ment will be aboard to assure the 
passengers a real time. Remember, 
rain or shine, the steamer leaves the 
wharf at 9th St. at 8:30 o'clock to-
morrow morning, C. U. there. 

THE WOLVERINES 
Much has been said about many 

organizations but little has been told 
us about the Wolverines who are 
members of the St. Lawrence parish 
in Clase E baseball. These little ball 
players present a winning brand of 
baseball which. is wonderful to see 
This is your team. They need your 
backing. A boost from the home 
folks is a spurt toward the champion-
ship. 

FLAG BLESSING 
Again we come to the fore as ex-

ponents of beautiful ceremonies and 
customs. This time the entire parish 
will join hands in celebrating the 
blessing of the St. Lawrence lodge, 
No. 63 KSKJ, flag. The solemn cere-
monies will be held in the St. Law-
rence church oni the morning of June 
20. From there the, entire aggrega-
tion will move to Maple Gardens at 
Maple Heights to spend tfie rest of 
the day in fun, song and dance. A 
short program in which a variety of 
events will take place will be held 
during the course of the afternoon. 
Prepare yourself for a day of enjoy-
ment because there will be enjoyment 
for everyone. 

THE H. N. BASEBALL TEAM 
And again we delve into baseball. 

This time it is the well-known Holy 
Name team which has been combin-
ing its efforts into a good ball team. 
They'll be there when' action is need-
ed because the Holy Namers are go-
ing places. 

REMEMBER 
A good word used with discretion 
Is a wonderful possession; 
But one used for harm, 
Is enough to break anyone's arm. 
So—let's be friends. 

Žfor Lastingc."Remembrance 
of "Happy Occasions" 

go to 

Beros Studio 
FOR YOUR PICTURES 

6122 St. Clair Ave. Tel. EN 0670 

MEMORIAL SERVICES 
Tomorrow afternoon, Sunday, the 

St. Mary's Dramatic Guild will attend 
Benediction and services which are to 
be held at the grave of the late Fa-
ther Victor Virant at Lorain, Ohio. 
The group will meet in the Church 
Hall at 2:30 p.m. and will drive to 
Lorain in a body. Sunday is the first 
anniversary of Father Virant's death, 
and so this occasion is appropriately 
commemorative of all he did in our 
midst. Friends and relatives of the 
deceased Father Vic are cordially in-
vited to attend these services at Lo-
rain. A Solemn High Mass will be 
celebrated as an anniversary inten-
tion at 10 o'clock tommorrow morning 
in St. Mary's Church. 

STATION YLS 
The YLS is already off to a flying 

start on what promises to be a very 
busy season- Their last meeting ush-
ered in these two announcements: 
SKATING PARTY at the Euclid 
Beach Skating Rink on Tuesday, June 
15th at 8 o'clock, and BIKE RIDE on 
June 23rd. 

The Young Ladies' Sodality in con-
junction with the so obliging gentle-
men of the Holy Name entertained 
a capacity crowd at their Third 
Annual Log Cabin Dance. Music by 
Ed Guenther proved of no little in-
ducement to our dance lovers. The 
floor was in fine shape, the "polka" 
was decidedly novel! We extend our 
heartiest thanks to our guests of the 
evening. 

This reporter was delighted to see 
such lovely girls from outlying par-
ishes—The Twins "Bertie" Gregorac 
and Ann Luzar, Helen Tome (by the 
way, where was Jeanne?). Ann Golobic 
was a decided newcomer and I sin-
cerely hope shei comes back for more. 
—Our season is just beginning! 

Did you people know that—there 
was a real McCormick in the crowd? 
He claims he is a real Celt and can 
vocalize.—We'll take him up on that 
sometime! — Joe Novak was jeal-
ously eyeing those there pink tickets 
at the door. I can't say that we 
blame him though, he worked like a 
Trojan to put it across. — Gen Zu-
llch had a tongue-tied admirer, who 
secretly remarked on her lovely at-
tire—that flower has them going ga-
ga, Gen! — Our Prexys, Jo Zulich 
and Tony Pierce appeared quite dis-
tinguished in their own places. Tony 
came after "Class Night" and seemed 
quite elated (claims he "sang," too). 
Jo was adorable in pink lace—and 
the picture was a Wow! — The boys 
really should get a peek at it, Jo! 

Many thanks to A1 Rosel, Elsie 
Reya in the "coop", Gertie Reya and 
Vic Habjan with the able help of 
Emil Kozely in the checkroom. I 
trust you enjoyed yourselves also! 

The boys looked remarkably "chic1 

In their "ducks" and white shoes.-
Oh, yes, how's this man for a strang-
er, Joe Fiediga—very obliging chap, 
and did you see that new Pontiac he 
is sporting? Molly Tercek was out 
for a good time, and I believe she 
got it! Her kin, Jo, in a lovely frock, 
and Joe, our "tune twister" did well 
at entertainment. Mike Anzlin proved 
to be an able detective, he sure found 

those lights! 
During intermission, the St. Mary's 

crowd and guests went whoopeeing on 
the "shoot-the-shoots." The evening 
was quite to our expectations, and the 
balmy breezes from Lake Erie cooled 
our dancing feet. All in all a won-
derful time was had. Many thanks to 
all and come again! 

Everybody WELCOME to our Skat-
ing Party this Tuesday, June 15th. 

-ILIRIJA" NOTES 
Ilirija's monthly meeting was held 

June 4, and the social Tuesday, June 
8, after the men's rehearsal. Pauline 
Blasko, Mary Klemencic, Ann Stefanic 
were appointed librarians and are in 
charge of repairing the music shets. 

At the Corpus Christ! procession, 
May 30, the choir had the assistance 
of the Ilirija Hi girls and the entire 
St. Joseph's Band as accompanists. 
Many commented on the excellent 
singing, particularly in church at the 
end of the proccession. We wish to 
thank you, girls, for your fine co-
operation. 

Introduzione: Fellows having full 
charge of entertainment at social and 
making a fine job of it, even if it was 
"impromptu." — The "rhythm(?)" 
composed of "Lou" Opalek, "Chuck" 
Tercek, "Lou" Izanc and Joe TerfctfK 
giving us some hot tunes even tho 
it took them a while to get warmed 
up. — The beautiful forest scenery 
with lamps and library tables en-
twined within. — Mr. Rakar, seem-
ingly relaxing and practicing the 
"hands off" policy. — Joe Novak pre-
senting a "harmonica concerto" with 
the "symphonic jug band." — Mr. 
Korielja and Mr. Jurecic giving a 
short song recital. These versatile 
performers sang soli, duets, and a 
quartet, yes—the two of them sang 
a quartet. — Not satisfied with this 
they tried to "barge" in on "Stan" 
Brodnik's solo much to the disgust of 
the master of ceremonies. — The 
quartet, Lou Opalek, Chuck Tercek, 
Stan Brodnik, and Lou Izanc sang a 
very beautiful number. They harmon-
ize well together. — Entertainment 
ending with men's chorus singing a 
few numbers directed by Mr. Rakar. 
— This didn't stop them for they 
proceeded with the help of the ĉeg, 
of course, even after the audience 
left. — Food. — The breaded hot dogs 
that developed into "Wimps."—Tooth-
picks served with "Popeye" and the 
"Wimples"; and Father Celesnik, our 
guest, taking one home for a souvenir. 
Other guests and new members there, 
were, Mr, Frank Nagode, Miss Joseph-
ine M. Tercek and Miss Agnes Novak. 
Anyone else who may be interested 
in joining, can get in touch with any-
one of the members. 

Coda: We take this opportunity to 
congratulate our Ilirija Hi on their 
splendid radio program on Mother's 
Day. Our understudies have already 
receoived recognition from Mr. šabec 
of Barberton and we're sure that they 
are most grateful to him. It has been 
a long time since we've heard from 
the parish out Barberton way. The 
reappearance of their column on this 
page would be welcomed, for it was 
well written and the opinions and 
ideas expressed were most interesting. 

The Younger Set at St. Christine's 

GRADUATION SIDELIGHTS 
A comfortably filled church last 

Sunday night was quite impressed by 
the ceremony. It is trite, the class 
itself was not large, but the entire 
exercises were so much more mem-
orable particularly because augmented 
by the surprisingly large attendance 
on the part of our Sodality members. 
There was room for more, of course. 
Especially conspicuous by their ab-
sence were the intellectually elite of 
the parish. A little more of catholic 
consciousness on such occasions would 
not be out of place. But, we'll per-
haps improve with age! 

Dr. Brennan's formal address on 
the occasion was well worth any ef-
fort necessary for responding to in-
vitations of the morning's announce-
ments. After all, it will be our at-
tendance on such occasions that will 
spread far and wide a reputation that 
we, at St. Christine's, compose a group 
of intelligent catholic laymen who 
are interested in more than mere 
frivolity and trivial banter of frothy 
social gatherings. For this reason 
we feel It our duty to thank and con-
gratulate all former graduates who 
were among those present. They were 
there in goodly numbers. We're proud 
of these! 

Our report of the affair would re-
main incomplete did we not mention 
some personalities from among the 
graduating class. 

There was Miss Dorothy Switaj, 
whose 94.4% average for the entire 
year in all subjects won her the cov-
eted Chi Sigma Kappa scholarship for 
one year in any catholic high school 
in town. This is worth $60.00 in cash. 

Miss Evelyn Mlachak received a 
gold medal for the best average in 
religion. 

The Alumni gold medal for highest 
average In English was won by Miss 
Margaret Zgonc with her 96% for 
the year. 

Mi-. John Tanko Jr. upheld the hon-
or of the boys with his gold medal 
for highest average among them. 

Mi-. Joseph Robert Jr. must also 
have glowed with modest pride on ac-
count of the award he received in 
recognition for his exemplary loyalty 
to his school and parish shown on 
so many occasions during his entire 
school career in tireless and enthu-
siastic work for success of various 
entertainments and parish affairs. 
That's where we will miss Joe most, 
though we hope that others will at 
least make attempts to fill his shoes. 

We would like to use this oppor-
tunity to congratulate the parents of 

these young folks and express the 
hope that their future efforts and 
successes will continue to be a source 
of pride to all of us who knew them 
until now. 

REVITALIZED SODALITY 
We referred to it just cursorily 

above; but our Sodality's co-operation 
and participation in the ceremonies 
of Sunday really added beauty and 
just that touch to make it perfect. 
The reception of new members seemed 
so natural a part of the exercises that 
we wonder why it hadn't been at-
tempted oftenei. Of course, it fitted 
in so uaturally because all the young 
ladies of the graduating class were 
among the candidates. What can be 
more fitting but that these would like 
to leave their parochial school under 
the special protection and guidance 
of our Blessed Mother enjoyed by all 
true and sincere Sodalists. 

In this connection a pat on1 the 
back is in order to Miss Mary Gom-
bach, Sodality prefect, also to Misses 
Mary Ercul, Mary Femec and Doro-
thy Sternberg, the other officers, 
whose enthusiasm and efforts made 
it possible to receive over twenty new 
members on this occasion. Somehow 
we feel this will be the beginning of 
great things for this bunch of fine 
young ladies. And we can't refrain 
from begging you not to give up the 
suggested idea of getting for your-
selves, as soon as possible, some dis-
tinctive and apppropriate uniforms. 

CHURCH PICNIC 
Don't forget that PICNIC at old 

Spelko's Gardens on Sunday, June 
20th. Your church committeemen are 
planning all sorts of surprises for you 
and your friends. For instance, get 
ready to try your hand at "shnozzola," 
which will be one new contraption. 
Johnnie Pecon will also be there to 
furnish musical background. With 
those hundred dollars awaiting some-
body it should prove to be a big after-
noon and night for everybody. 
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